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-K ° BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

PRODUKTUBERSICHT

Brandschutzklappen verhindern die Ausbreitung von Rauch
und Feuer Uber die Luftleitung in agrenzende B randab-
schnitte. Brandschutzklappen bestehen aus einem rechteck-
igen Gehduse, einem Klappenblatt aus Kalziumsilikat, einem
Absperrmechanismus aullerhalb des Luftstroms und einem
manuellen, elektromagnetischen oder motorischen Antrieb.
Das Brandschutzklappengehduse besteht aus verzinktem
Stahlblech. Varianten aus Edelstahl und pulverbesichtetem
Stahl sind ebenfalls erhaltlich. Die Achse des Klappenblattes
ist gelagert in einer Messing-Buchse, abgedichtet mit Dichtun-
gen aus Polyurethan Elastomere.

Brandschutzklappen E-FD25 werden bis zur Groflie 800 x 600
mm hergestellt und haben ein 25 mm dickes Klappenblatt.
Brandschutzklappen E-FD40 werden in Grofien von 850 x 650
mm bis 1500 x 800 mm hergestellt und haben ein 40 mm dick-
es Klappenblatt.

E-FD25-Brandschutzklappen sind mit dem manuellen Mecha-
nismus R25 und E-FD40 sind mit dem manuellen Mechanis-
mus R40 ausgestattet.

Der manuelle Federrucklaufmechanismus ist mit einer
Thermosicherung ausgestattet, die automatisch ausgelost
wird, wenn die Temperatur im Inneren des Kanals 72 °C er-
reicht. Sie kann auch manuell durch Dricken des Knopfes
am Mechanismus aktiviert werden.

Klappen mit manuellem Antrieb kénnen optional auch mit
Endschalter ausgefuhrt werden. Elektromagnetische An-
triebe verfigen Uber einen Federricklaufmechanismus mit
Elektromagnet zur Fernbetdtigung. Zur Zusatzausstattung
des elektromagnetischen Antriebs gehoren Endschalter zur
Signalisierung der Klappenstellung. Die Wiedereinschaltung
des elektromagnetischen Antriebs erfolgt manuell.

Brandschutzklappen mit elektrischen Antrieben sind mit
Belimo-Stellantrieben in 24 V- oder 230 V-Ausfuhrung
ausgestattet. Die Steuerung von Brandschutzklappen mit
elektrischen Antrieben kann Uber eine 72 °C oder 95 °C
Thermosicherung oder ferngesteuert Uber ein Steuersignal

* Produktfotos dienen lediglich der Veranschaulichung und entsprechen nicht in allen Details den tatsachlichen Produkten.

erfolgen.

Die Ruckstellung der elektrischen Brandschutzklappe kann
ebenfalls Uber ein Steuersignal aus der Ferne erfolgen. Alle
elektrischen Antriebe sind mit Endschaltern zur Stellungssig-
nalisierung ausgestattet

ATEX-zertifizierte Versionen von Brandschutzklappen kénnen
mit Schischek 24 V / 230 V Elektroantrieben geliefert werden,
die fur die Installation in explosionsgefahrdeten Bereichen
zugelassen sind.

Alle Brandschutzklappen sind nach der EN 1751 auf Luftdich-
theit gepruft Das Leckluftrate des Gehduses entspricht der
Klasse C, der Leckluftstrom bei geschlossener Klappe erreicht
die Klasse 3.
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PRUFUNGEN UND
ZERTIFIKATE

Alle unsere Klappen werden einer Reihe von Prifungen
durch offizielle Prifinstitute unterzogen. Die Berichte Uber
diese Prufungen bilden die Grundlage fUr die Zulassungen
unserer Klappen. Klimaoprema Brandschutzklappen sind
auch fur den Einbau in Gebdauden mit hohen hygienischen
Anforderungen  wie  Krankenhduser,  Kliniken  und
pharmazeutische Bereiche geeignet. Um dies zu bestatigen,
werden unsere Produkte von einem unabhdngigen
Hygieneinstitut mit Sitz in Gelsenkirchen, Ruhr, gepruft und
entsprechen den Richtlinien und Vorgaben der VDI 6022.
Unser E-FD-Dampfer enthalt ein EPD-Zertifikat. EPD oder
Environmental Product Declaration ist ein Dokument, das
die Leistung oder Auswirkung eines Produkts oder Materials
auf die Umwelt wahrend seiner Lebensdauer transparent
kommuniziert.

Die EPD ist in der Regel funf Jahre gultig und wird nach den
einschlagigen Normen erstellt. Die EPD wird gemals EN
15804+A2 & I1SO 14025/ 1SO 21930 erstellt.

E-FD Environmental Product Declaration

FEUERBESTANDIGKEIT
KLASSIFIZIERUNG

Der Feuerwiderstand von E-FD wird nach EN 1366-2 “Feuer-
widerstandsprifungen fur betriebstechnische Anlagen -
Teil 2: Brandschutzklappen” geprtft. Die Klassifizierung der
Brandschutzklappen ist nach EN 13501-3 “Brandschutzklas-
sifizierung von Bauprodukten und Bauelementen” definiert.
Der Einbau ist sowohl in der vertikalen als auch in der hor-
izontalen Drehachse des Klappenblattes zulassig (mit dem
Achswinkel O - 360°).

Der Feuerwiderstand der Brandschutzklappe hadngt von
der Klassifizierung der Wande oder Decken ab. Der Einbau
der Produkte in Wande oder Decken ist nur gemald der
Leistungserklarung der Produkte zulassig. Es kénnen auch
Wande oder Decken mit hdherem Feuerwiderstand verwen-
det werden. Die Brandschutzklappe sollte gemal3 der Instal-
lationsanleitung installiert werden, die Sie in diesem Doku-
ment finden.

ANTRIEBE

ZUBEHOR
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WARTUNG UND BETRIEB

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

Bitte beachten Sie die aktuelle Leistungserklarung:

FUr weitere Informationen Uber Zertifikate besuchen Sie
unsere Website.

E - Integritat

| - Isolierung

120/90/60 - Klassifizierungszeit in Minuten

S - Rauchleckage

ve - Installation mit vertikaler Drehachse

ho - Installation mit horizontaler Drehachse

i 0 - Brandverhaltenskriterien werden auf beiden Seiten
erflllt

ECONOX


https://hvac.klimaoprema.hr/admin/repository/c80d074c7cc1e4a59af97fb9c2ee1474.pdf
https://hvac.klimaoprema.hr/admin/repository/0aec7975aa907e7ad4f8930b789ba1da.pdf
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( : —1 TYPE: 25-d
<:> I e ey ) ABMESSUNGEN
TECHNISCHE @—_ ACT. MECHAMISM: R P PROTECTION.  1P42 @ &) INSTALLATION
@—— HOMINAL Y04 TAGE: - FIEE SPACE (dm?): 0.87 —-
DATEN ._snmuumn Wo THERMAL FUSE:  72°C @ & AnTriEBE
Brandschutzklappengehiuse werden aus ER15650-2010 @ O ZUBEHOR
verzinktem Stahlblech gefertigt, konnen aber auf @ — i
Wunsch auch ‘— C € :f:;- :lln::mm O ERSETZUNGEN
- . # o |
aus \a/ndgiS l\/lstter::aheg he:fges;ellt :e;ijetn. 1812 - - e . O WARTUNG UND BETRIEB
erzinkter >tani und pulverpescnicnte 1812 =CPR=1161
Edelstahl EN 1.4404 (AISI 316L), V- TN @
EN 1.4301 (AISI 304) EIS0/90/120 (Ve Mo | < - >o}E B00Pa .
Edelstahl EN 1.4404 (AISI 316L), PRODUCT MUST BE INSTALLED BY INSTRUCTIONS SUPPLIED BY MANUFACTURER

EN 1.4301 (AISI 304) und pulverbeschichtet
** Edelstahl ist bei den Ausfuhrungen nicht v

moglich MF1, MF2, Applikation
Brandschutzklappen fur explosionsgefahrdete ( : )
Bereiche sind ebenfalls erhaltlich.

ﬁfﬁ PRODUKTUBERSICHT \\\ ,// BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

Typenschild Produktspezifikationen
NenngréBen E-FD25 100x200 - 800x600 [mm]
1 - CKlassifizierung der
Gehdauseluftleckage NenngréBen E-FD40 800x600 - 1500800 [mm]
2 - Seriennummer i} }
3 - Produktionsdatum Gehauselange 350 mm
4-T
5. A}t/)pmessung der Temperaturbereich -20°C ...50°C
Brandschutzklappe Freigabetemperatur 72 °C (standard) or 95 °C (optional mit
6 - Mechanismustyp 9 P elektrischem Stellantrieb)
7-Nennspannung Volumentrombereich bis zu 20.700 m¥h
8 - Signalisierung (Endkontakte)
9 - IP-Schutz Differenzdruckbereich bis zu 1.000 Pa
10 - Freiraum
11 - Temperatur der Thermosicherung Gehéause-Luftleckage Klasse C, EN 1751
12 - Nummer der Europaischen Norm
und Jahr der Veréffentlichung Leckluftrate Klappenblatt (geschlossen) Klasse 3, EN 1751
13 - Leistungserklarung } .
14 - Klassifizierung nach EN 13501-3 Anstromgeschwindigkeit <12m/s
15 - Barcode EC-Konformitit EN 13501-3, EN 1366-2, EN 15650, EN 1751,
CPR no0.305/2011
Leistungserklarung DoP 710/2020_12

ECONOX .



MODELLE

Gehause

E-FD25

Rechteckige Brandschutzklappe mit 25 mm
Klappenblatt und Brandklassifizierung bis EI120S.
Die Grol3en reichen von 100x200 bis 800x600.

E-FD40

Rechteckige Brandschutzklappe mit 40 mm
Klappenblatt und Brandklassifizierung bis EI120S.
Die Grolen reichen von 800x600 bis 1500x800.

E-FD25-APP

Brandschutzklappe mit integriertem Applique-
Einbausatz mit 25 mm Klappenblatt und
Brandklassifizierung bis EI90S. Die Groflen reichen
von 100x200 bis 800x600.

E-FD25-MF1
Brandschutzklappe mit integriertem Einbaurahmen
MF1. GroBenbereich von 100x200 bis 800x600.

E-FD25/E-FD40-MF2

Brandschutzklappe mit integriertem Einbaurahmen
MF2 mit und Brandklassifizierung bis EI60S.
GroRenbereich von 100x200 bis 1500x800.

@ PRODUKTUBERSICHT
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Antriebe

R (R-S)

Manuelle Betatigungseinrichtung, optional mit Endschaltern (R-S). Im
Brandfall schliel3t die Brandschutzklappe automatisch. Das Schliel3en
der Klappe kann entweder durch Schmelzen der Thermosicherung
oder durch manuelle Betdtigung am Stellantrieb ausgelost werden.
Nach dem SchlieBen ist das Klappenblatt in geschlossener Stellung
verriegelt und kann nur manuell gedffnet werden. Der Schmelzpunkt
der Thermosicherung betragt 72 °C.

EMS-S

Elektromagnetische Betatigungsmechanik, serienmanig mit
Endschaltern. Im  Brandfall schliet die Brandschutzklappe
automatisch. Das Schlieen der Klappe kann entweder durch das
Schmelzen der Thermosicherung oder aus der Ferne durch Ausldsen
des Elektromagneten ausgeldst werden. Der Elektromagnet steht
standig unter Spannung und aktiviert das SchlieBen des Klappenblattes
bei Stromausfallen. Nach dem SchlieBen ist das Klappenblatt in der
geschlossenen Position verriegelt und kann nur manuell geotffnet
werden. Der Schmelzpunkt der Thermosicherung liegt bei 72 °C.

M230-S

Belimo 230V elektromotorischer Antrieb, mit integrierten Endschaltern.
Im Brandfall schliel3t die Brandschutzklappe automatisch. Das
SchlieBen der Klappe kann entweder durch die thermoelektrische
Ausloseeinrichtung oder durch Ansteuerung des Elektromotors aus der
Ferne ausgeldst werden. Nach dem Schlieen ist das Klappenblatt in
der geschlossenen Position verriegelt und kann durch ein Signal an den
Elektromotor gedffnet werden. Der thermoelektrische Ausldsepunkt
betragt standardmallig 72 °C, optional 95 °C.

M24-S

Das Schliel3en der Klappe kann entweder durch die thermoelektrische
Ausloseeinrichtung oder durch Steuerung des Elektromotors aus der
Ferne ausgelost werden. Im Brandfall schliel3t die Brandschutzklappe
automatisch. Nach dem SchlieBen ist das Klappenblatt in der
geschlossenen Position verriegelt und kann durch ein Signal an den
Elektromotor gedffnet werden. Der thermoelektrische Auslosepunkt
betragt standardmaRig 72 °C, optional 95 °C.

M24-S-ST

Belimo 24-V-Elektromotorantrieb, mit integrierten Endschaltern. Im
Brandfall schliel3t die Brandschutzklappe automatisch.

Das Schliel3en der Klappe kann entweder durch die thermoelektrische
Ausloseeinrichtung oder durch Ansteuerung des Elektromotors aus
der Ferne ausgeldst werden. Nach dem Schlie3en ist das Klappenblatt
in der geschlossenen Position verriegelt und kann durch ein Signal
an den Elektromotor geotffnet werden. StandardmaRig liegt der
thermoelektrische Ausldsepunkt bei 72 °C, optional 95 °C. Der
Stellantrieb ist zusatzlich mit einem Anschlussstecker zur einfachen
Verbindung mit Stromversorgungs- und Kommunikationsmodulen
ausgestattet.

EX

ATEX-zertifizierte Brandschutzklappen sind mit Schischek
ExMax-Antrieben,  Exbox-TT ~ Thermoschaltern — und  ExBox-
Anschlusskasten ausgestattet. Optional kann das Gehduse in Edelstahl
AlSI 316 gefertigt werden.

Bestellschlussel

(1) Klappenart

(2) Abmessung  (3) Mechanismus Typ

PRODUKTUBERSICHT

ABMESSUNGEN

INSTALLATION

ANTRIEBE

ZUBEHOR

ERSETZUNGEN

WARTUNG UND BETRIEB

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

(4) Montiertes Zubehor

E-FD25 - 400x300 - M230-S - IH
(1) E-FD25 100x200 bis 800x600 @ R - Handantrieb
E-FD40 800x600 bis 15QOX800 R-S - Handantrieb mit Endschaltern
E-FD25-APP 100x200 bis 800x600 M230-S - elektrischer Antrisb AC230 V
E-FD25-MF1 100x200 bis 800x600 M24-S - elektrischer Antrieb AC/DC 24 V
E-FD25-MF2 100x200 bis 800x600 M24-S-ST - elektrischer Antrieb AC/DC 24 V mit
E-FD40-MF2 800x600 bis 1500x800 Anschiussstecker
M24-S-T95 - elektromagnetischer Antrieb AC/DC 24V z
Thermosicherung 95 °C
. EMS-S - elektromagnetischer Antrieb, permanent
(2) Dampferabmessungen EX - ATEX Klassifiziert Schischek 230/24 V
B(W) x H [mm] elektrischer Stellantrieb
4 IH - IH Inspektionsoffnung =

ECONOX s



E-FD25 / E-FD40 -R

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION

(handantHEb) ANTRIEBE
*  Automatische Auslosung, wenn die Temperatur ZUBEHOR
im Kanal 72 © C Uberschreitet
Manuelle Nachrustung mit Griff ERSETZUNGEN

Manuelle Entriegelung moglich fur die
regelmaliige Prufung der Brandschutzklappe

WARTUNG UND BETRIEB

0000000

Optional mit Endlagenschaltern (-R-S)
E-FDC25 Brandschutzklappen sind mit dem
Handantrieb R25 ausgestattet

E-FDC40 Brandschutzklappen sind mit dem
Handantrieb R40 ausgestattet

ABMESSUNGEN BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

Produkt Almmj Cfmm] D fmm E fmny Lange des Klappenblattes auBBerhalb des
E-FD 25 55 150 105 150 Gehauses:
E-FD 40 55 200 105 200
X=(H/2)-175 [mm]
E-FD25-E-R25 E-FD40-E-R40
- B + 60 _ - B + 60 .~
3 B+30 _ 5 B + 30 °
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E-FD25/E-FD40 -EMS

(

Magnetantrieb)

Federrtcklaufantrieb mit integrierten Endschal-
tern und thermischer Sicherungsauslosung (72
oC)

Manuelle Wiedereinschaltung mit Handgriff
Schliellen mit Hubmagnet moglich

Manuelles Schlielien moglich

EMS - Magnetantrieb steht standig unter Span-
nung. Der Stellantrieb wird ausgeldst, wenn der
Strom unterbrochen wird oder die Thermosi-
cherung schmilzt.

ABMESSUNGEN

Produkt Amm] Cimm] D[mm] E [mm]
E-FD 25 55 150 105 150
E-FD 40 55 200 105 200

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN
WARTUNG UND BETRIEB

0000000

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD
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E-FD25 / E-FD40 -M
(elektrischer
Stellantrieb)

Thermoelektrische Aktivierung (72 © C), mit
elektrischem Federrtcklaufantrieb
Integrierten Endschaltern

Voll automatischer Betrieb

Optional 95 °C thermoelektrische
Ausloseeinrichtung fur Warmluftanlagen

ABMESSUNGEN

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN

0000000

WARTUNG UND BETRIEB

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

Actuator Ajmm] Cimm] D[mm] E[mm]

BFL (M) 25 200 90 120

BFN (M) 25 225 100 120

BF (M) 50 250 100 120

Y

A

A

Lange des Klappenblattes auBRerhalb des
Gehauses:

X=(H/2)-175 [mm]

350

Y

A

A

|

7\"—___{

== =L

)

?ooo

© 0o

H+ 30
H+ 60

oo

B+30

B+ 60

Y Y
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E-FD25/E-FD40 - EX
(electric actuator)

Thermoelektrische Ausldsevorrichtung (72 °C)
mit elektrischem FederrUtcklaufantrieb
Integrierte Endschalter

Vollautomatischer Betrieb

Die EX-Version des Dampfers wird geliefert
mit:

1) Sicherheitstemperaturausloser Schischek
ExPro-TT

2) Elektrischer Stellantrieb Schischek ExMax-
5.10-BF

3) Anschlusskasten Schischek ExBox-BF

Weitere Informationen finden Sie auf Seite 57.

ABMESSUNGEN

0000000

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN

WARTUNG UND BETRIEB

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

Ex classification of product:

& 11 2G Ex h 1IC T6 Gb
& 11 2D Ex h 11IC T80°C Db

Weitere Informationen zur Ex-Klassifizierung finden
Sie auf der Website: ATEX classification

Nummer der Baumusterprufbescheinigung: FIDI

21 ATEX D059. Das Geradt erfullt die grundlegenden
Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen

in Bezug auf die Konstruktion und den

Bau von Geraten, die fUr den Einsatz in
explosionsgefahrdeten Bereichen vorgesehen sind,
die in Anhang VIII der Richtlinie ATEX 2014/34/EU
angegeben sind.

44
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0 «»QJ°©
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g

125

B+60

B+30

44

320

B ——

H+30
H+60

L

220

Lange des Klappenblattes aul3erhalb des
Gehauses:

X=(H/2)-175 [mm]
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https://www.klimaoprema.com/UserDocsImages/preuzimanja/HVAC%20katalozi/Engleski/ATEX%20rated%20product%20range.pdf
https://www.klimaoprema.de/UserDocsImages/preuzimanja/HVAC%20katalozi/Njema%C4%8Dki/ATEX%20Produktreihe.pdf

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN

E-FD25-APP

INSTALLATION

Appllq ue ANTRIEBE
Einbaurahmen ZUBEHOR
* Applique ist ein Einbaurahmen fir den ERSETZUNGEN

schnellen und einfachen Einbau in starre und
flexible Wande

* Hergestellt aus Kalziumsilikatplatten

* Schnelle Wandmontage mit Schrauben

*  Werkseitig an der Brandschutzklappe mon-
tiert

0000000

WARTUNG UND BETRIEB

ABMESSUNGEN BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

E-FD25-APP-R E-FD25-APP-EMS E-FD25-APP-M
- 350 - 350 o -
<112, 110 J12 .. 110 112
S 2 -~ A Iy Q 2} Q o i
—\::: A i X2 i —::: S © soofp A i NEED ER
* N : * * . . e . .
0| ©l = 1 i o 8 8
!; o T £££ g Tz o oT o T I 9 I T T
* 9 o D!! v ek 4% o@‘rﬁ 9%
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B v ' A N L | | Y i & & & 46 oD / / Plooo oo
‘ 7 S T ‘ 5 S 7| '
< B+30 - » B +30 - B +30 _
B+ 106 - < B+ 106 - B+ 106 -
- B+ 138 - B+ 138 - B + 138 |
. B+ 164 . - B+194 - - B + 140 -
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E-FD25
MF1 Einbaurahmen

MF1 ist ein Einbaurahmen fur den schnellen

und
einfachen Einbau auf massive Wande und L

eichtbauwande

Hergestellt aus Kalziumsilikatplatten

Schnelle Wandmontage mit Schrauben
Werkseitig an der Brandschutzklappe montiert

¢ ABMESSUNGEN

0000000

PRODUKTUBERSICHT

ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE
ZUBEHOR

ERSETZUNGEN

WARTUNG UND BETRIEB

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

E-FD25-MF1-R

B+196

B+60

31

E-FD25-MF1-EMS

H+196
H+60

B+196

B+60

E-FD25-MF1-M

31

H+196

H+60

H+196

H+60

B+196

B+60

31

0 o)

.|||'_"|l

ECONOX 1

31



E-FD25/E-FD40
MF2 Einbaurahmen

MF2 ist ein Einbaurahmen flr den schnellen

und
einfachen Einbau auf massive Wande
und L eichtbauwande

Hergestellt aus Kalziumsilikatplatten

Schnelle Wandmontage mit Schrauben
Werkseitig an der Brandschutzklappe montiert
Verfugbar fur Klappengroen bis 1500x800mm

ABMESSUNGEN

E-FD25-MF2-R

- 350 - B+196 o

- - - I
1235 L 1035 - B+60 -
1] A [ [&] I [¢] 1

o n\ S r— A L

| 91
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H
H+196
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g
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E-FD25-MF2-EMS

123,56 |
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A
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03,5

Y

H+196

B+196
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INSTALLATION
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ZUBEHOR
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WARTUNG UND BETRIEB

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

E-FD40-MF2-R / E-FD40-MF2-EMS

B+60
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E-FD25-MF2-M

E-FD40-MF2-M

31 31,
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31 T ﬂ 2 |
) ABMESSUNGEN
Q% = e - - ] o INSTALLATION
- i?;a - Huaé _ . / guoma - = 2 H’o = O ANTRIEBE
[T11 ) o [0 ] [ le] 0] [T11 y o t] I E N
12850 = |, 1085 - B+60 - 123.9 < |, 1035 - B+60 _ & zusEHOR
- 350 - B+196 - - 350 B+196 - o ERSETZUNGEN
o WARTUNG UND BETRIEB
Gewichte Tabellen
E-FD-R Gewicht [kg]
H\B 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300 1350 1400 1450 1500
200 50 56 61 67 73 79 86 92 98 105 11,1 11,7 123 130 136 170 17,7 184 192 199 206 213 221 228 235 243 250 257 264 R25 oo
250 57 62 67 74 81 88 95 101 10,8 115 122 129 136 143 150 190 198 20,7 215 223 231 240 248 256 265 278 281 289 298 § ABMESSUNGEN
300 63 68 73 81 88 96 103 11,1 11,8 126 133 141 148 156 163 21,0 220 229 238 247 257 266 283 292 30,1 31,1 320 329 339 R40
350 69 74 79 88 96 104 11,2 120 128 136 145 153 16,1 169 17,7 231 241 251 261 272 282 292 310 320 331 341 351 362 37,2
400 7,6 81 86 95 108 11,2 121 130 138 14,7 156 165 17,3 182 191 258 270 281 292 304 315 326 337 349 360 37,1 383 394 405
450 82 87 92 101 11,1 12,0 13,0 139 148 158 16,7 17,7 186 195 205 279 291 303 316 328 340 352 365 37,7 389 402 414 426 438
500 88 93 98 108 11,8 12,8 138 148 158 168 178 188 198 208 218 299 312 326 8339 352 365 379 392 405 41,9 432 445 458 47,2 BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD
550 94 99 105 11,5 126 13,6 147 158 16,8 17,9 190 20,0 21,1 222 232 319 834 348 362 376 391 405 419 434 448 462 476 491 505
600 10,1 10,6 11,1 12,2 133 145 156 16,7 17,8 19,0 20,1 21,2 223 235 246 340 355 37,0 385 40,1 416 43,1 447 462 47,7 492 508 523 538
650 16,6 18,1 19,7 21,3 23,0 246 262 27,8 295 31,1 327 344 360 376 392 409 425 44,1 458 47,4 490 50,6 523 539 555 57,1
700 19,0 20,7 22,5 242 259 27,6 294 31,1 32,8 346 363 380 397 415 432 449 467 484 501 518 536 553 570 587 605
750 21,8 236 254 27,2 291 309 327 346 364 382 400 419 437 455 474 492 510 528 547 565 583 60,1 62,0 638
800 24,7 26,6 286 30,56 32,4 344 363 382 40,1 421 440 459 479 498 51,7 536 556 575 594 613 633 652 67,1
E-FD-EMS Gewicht [kg]
H\B 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300 1350 1400 1450 1500
200 58 64 71 77 83 89 96 102 108 115 121 12,7 133 140 146 175 182 189 197 204 211 21,8 226 233 240 248 255 262 269
250 63 70 7,7 84 91 98 105 11,1 11,8 125 132 139 146 153 160 195 203 21,2 220 228 236 245 253 26,1 270 278 286 294 303
30 68 7,6 83 91 98 106 11,3 121 128 136 143 151 158 166 17,3 21,5 225 234 243 252 262 271 280 290 299 308 31,7 327 336
350 73 81 89 98 106 114 122 130 138 146 155 163 17,1 17,9 187 236 246 256 266 27,7 287 297 308 318 328 338 349 359 369
400 7,8 87 96 105 11,3 12,2 131 140 148 157 166 17,5 183 192 201 256 26,7 278 290 30,1 312 324 335 346 357 369 380 39,1 403
450 83 93 102 11,1 12,1 130 140 149 158 16,8 17,7 187 196 205 215 276 288 301 313 325 338 350 362 37,4 387 399 41,1 424 436
500 88 9,8 10,8 11,8 12,8 138 148 158 168 17,8 188 198 20,8 21,8 228 296 310 323 336 350 363 376 389 40,3 416 429 443 456 469
550 9,3 10,4 115 12,5 136 14,6 157 168 17,8 189 200 21,0 221 232 242 317 331 345 360 37,4 388 40,2 41,7 431 445 460 474 488 50,2
600 98 11,0 121 132 143 155 166 17,7 188 20,0 21,1 222 233 245 256 343 358 37,3 388 404 419 434 450 465 480 495 51,1 526 54,1
650 13,4 14,6 158 17,0 182 19,3 20,5 21,7 298 31,5 33,1 347 363 380 39,6 41,2 428 445 461 47,7 494 51,0 526 542 559 57,5
700 153 16,6 17,8 19,1 20,3 21,6 22,8 31,5 332 350 36,7 384 40,1 41,9 436 453 47,1 488 505 522 540 557 57,4 591 609
750 17,4 18,7 20,0 21,3 22,7 240 33,1 350 368 387 40,5 423 441 460 47,8 496 51,5 533 551 569 588 606 624 643
800 19,6 21,0 22,3 23,7 251 34,7 36,7 387 406 426 445 464 484 503 522 541 561 580 599 61,8 638 657 67,6

ECONOX
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E-FD-M Gewicht [kg]

100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300 1350 1400 1450 1500 BFL
200 56 62 69 75 81 87 94 100 106 113 119 125 131 138 144 178 185 192 200 20,7 214 221 229 236 243 251 258 2656 272
250 61 68 75 82 89 96 103 109 116 123 13,0 13,7 144 151 158 198 206 2156 223 23,1 239 248 256 264 273 281 289 29,7 306 | | BFN

300 66 74 81 89 96 104 111 11,9 126 134 141 149 156 164 171 21,8 22,8 23,7 246 255 265 27,4 283 293 302 31,1 320 330 339
3%0 71 79 87 96 104 11,2 120 12,8 136 144 153 16,1 16,9 17,7 185 239 249 259 269 280 29,0 30,0 31,1 321 331 341 352 362 372 - BF
400 76 85 94 103 11,1 120 129 138 146 155 164 173 181 190 199 259 270 281 293 304 31,56 32,7 338 349 360 372 383 394 406
450 81 91 100 109 119 12,8 138 14,7 156 166 17,6 185 194 2083 21,3 279 29,1 304 316 328 34,1 353 365 37,7 390 402 414 42,7 439
500 86 96 106 116 126 13,6 146 156 166 176 186 19,6 206 216 226 299 313 326 339 353 36,6 37,9 392 40,6 419 432 446 459 47,2
550 9,1 102 11,3 12,3 134 144 155 166 176 18,7 198 20,8 21,9 230 240 320 334 348 363 37,7 391 405 420 434 448 463 47,7 49,1 505
600 96 108 11,9 13,0 14,1 153 16,4 17,6 186 198 209 22,0 23,1 243 254 346 36,1 376 391 40,7 422 43,7

PRODUKTUBERSICHT

ABMESSUNGEN

INSTALLATION

650 18,7 149 16,1 173 185 196 208 220 30,1 318 334 350 366 383 399 415 ANTRIEBE

700 156 16,9 181 194 206 21,9 23,1 31,8 335 353 370 387 .

750 17,7 19,0 20,3 21,6 23,0 243 334 353 37,1 390 408 ZUBEHOR

800 199 21,3 22,6 240 254 350 37,0 390 ERSETZUNGEN

0000000

WARTUNG UND BETRIEB

Applique MF1
Applique Einbaurahmen Gewicht [kg] MF1 Einbaurahmen Gewicht [kg]
H/B 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 H/B 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800
200 42 47 52 57 62 67 72 7,7 82 87 92 97 103 108 113 200 91 10,0 109 11,8 12,7 136 145 154 163 17,2 181 190 199 208 217
250 47 52 57 62 67 72 77 82 87 92 97 103 108 11,3 118 250 10,0 10,9 11,8 12,7 136 145 154 16,3 17,2 181 190 199 20,8 21,7 226 °°°9
5 ABMESSUNGEN
300 52 57 62 67 72 77 82 87 92 97 103 108 11,3 118 123 300 10,9 11,8 12,7 136 145 154 163 17,2 181 190 199 208 217 226 235
30 57 62 67 72 77 82 87 92 97 103 108 113 118 123 128 350 11,8 12,7 136 145 154 163 17,2 181 190 199 208 217 226 235 245
400 62 67 72 77 82 87 92 97 103 108 113 118 123 128 133 400 12,7 136 145 154 16,3 17,2 181 19,0 199 20,8 21,7 226 235 245 254
450 67 72 77 82 87 92 97 103 108 11,3 118 123 128 133 138 450 13,6 14,5 154 16,3 17,2 18,1 19,0 19,9 20,8 21,7 22,6 23,5 245 254 263
500 72 77 82 87 92 97 103 108 113 11,8 123 128 133 138 143 500 14,5 154 16,3 17,2 181 19,0 199 20,8 21,7 22,6 235 245 254 263 27,2 BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD
560 77 82 87 92 97 103 108 11,3 118 123 128 133 138 143 148 550 154 16,3 17,2 181 19,0 19,9 208 217 22,6 235 245 254 263 272 281
600 82 87 92 97 1083 108 113 11,8 123 128 133 138 143 148 153 600 163 17,2 18,1 19,0 199 20,8 21,7 226 235 245 254 263 27,2 281 290
MF2

MF2 Einbaurahmen Gewicht [kg]

H/B 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300 1350 1400 1450 1500
200 10,7 11,8 129 140 151 162 173 184 195 206 21,7 228 239 250 26,1 272 283 294 305 316 32,7 338 349 360 37,1 382 393 404 415
250 11,8 129 140 151 162 173 184 195 206 21,7 228 239 250 261 272 283 294 305 316 32,7 338 349 360 37,1 382 393 404 415 426
300 129 140 151 162 173 184 195 206 21,7 228 239 250 26,1 272 283 294 305 316 32,7 338 349 360 37,1 382 393 404 415 426 437
350 14,0 151 16,2 17,3 184 195 206 21,7 228 239 250 261 272 283 294 305 316 32,7 338 349 360 37,1 382 393 404 415 426 43,7 448
400 151 162 173 184 195 206 21,7 228 239 250 261 272 283 294 305 316 32,7 338 349 360 37,1 382 393 404 415 426 43,7 448 459
450 16,2 173 184 196 206 21,7 228 239 250 261 272 283 294 305 316 32,7 338 349 360 37,1 382 393 404 415 426 43,7 448 459 470
500 17,3 184 195 206 21,7 228 239 250 261 272 283 294 305 316 32,7 338 349 360 371 382 393 404 415 426 43,7 448 459 47,0 48,1
560 184 1956 206 21,7 228 239 250 26,1 272 283 294 305 316 32,7 338 349 360 37,1 382 393 404 415 42,6 43,7 448 459 47,0 481 492
600 195 206 21,7 22,8 239 250 26,1 272 283 294 305 316 32,7 338 349 360 371 382 393 404 415 42,6 43,7 448 459 47,0 481 492 504

650 239 250 261 272 283 294 305 316 32,7 338 349 360 371 382 393 404 415 426 43,7 448 459 47,0 48,1 492 504 515
700 26,1 272 283 294 305 316 32,7 338 349 360 371 382 393 404 415 426 43,7 448 459 47,0 481 492 504 515 52,6
750 28,3 294 305 316 32,7 338 349 360 37,1 382 393 404 415 426 43,7 448 459 470 481 492 504 5156 526 63,7
800 30,5 31,6 32,7 338 349 360 371 382 393 404 415 426 43,7 448 459 470 48,1 492 504 515 526 53,7 54,8

ECONOX 1.



Druckverlust-Tabellen

Die Widerstandsbeiwerte werden mit den “Zeta"-Werten
fur jede Grol3e beschrieben. Der genaue Druckabfall in [Pa]
wird mit der folgenden Formel berechnet:

Ap [Pa]={* v2* 0,6

wobei ¢ der Zeta-Wert aus den untenstehenden Tabellen o PRODUKTUBERSICHT
entnommen wird, v ist die Stromungsgeschwindigkeit in
[rvs] ) ABMESSUNGEN
&) [NSTALLATION
O ANTRIEBE
O ZUBEHOR
o ERSETZUNGEN
ZETA WERTE E-FD25
100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 o WARTUNG UND BETRIEB
200 1,92 1,67 1,42 1,18 0,99 0,86 0,82 0,77 0,71 0,66 0,65 0,64 0,62 0,59 0,59
250 1,43 1,22 1,02 0,82 0,68 0,61 0,58 0,54 0,52 0,49 0,48 0,43 0,43 0,42 0,42
300 1,15 0,98 0,82 0,65 0,51 0,47 0,45 0,43 0,40 0,40 0,39 0,33 0,33 0,32 0,31
350 0,91 0,78 0,66 0,54 0,44 0,40 0,38 0,37 0,35 0,34 0,33 0,28 0,28 0,27 0,27
400 0,77 0,67 0,58 0,49 0,39 0,35 0,34 0,32 0,30 0,29 0,29 0,25 0,25 0,25 0,24 cooo
450 0,61 0,54 0,47 0,40 0,31 0,28 0,28 0,26 0,25 0,25 0,24 0,23 0,22 0,22 0,22 § ABMESSUNGEN
500 0,57 0,50 0,43 0,36 0,28 0,26 0,25 0,24 0,23 0,22 0,22 0,21 0,20 0,20 0,20
550 0,51 0,42 0,33 0,24 0,21 0,18 0,18 0,18 0,17 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15 0,14
600 0,49 0,40 0,31 0,22 0,19 0,17 0,17 0,16 0,15 0,15 0,15 0,14 0,13 0,13 0,13

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

ZETA WERTE E-FD40
200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300 1350 1400 1450 1500

200 11,64 956 7,48 691 633 571 509 506 504 4,75 446 445 4,44 442 439 411 384 383 381 380 379 374 369 369 369 367 3,66

250 8568 7,11 565 520 476 429 382 380 378 3566 333 332 331 329 327 307 28 28 284 283 283 280 2,78 2,78 2,78 2,77 276

300 551 467 383 3560 3,18 286 255 254 2563 236 220 219 218 217 2,15 202 189 18 18 18 18 18 186 186 186 186 1,86

350 447 3,78 3,10 284 2568 232 207 205 203 191 178 177 176 175 175 164 163 162 1562 1561 151 1561 1561 1561 1561 1561 1,51

400 342 289 237 217 198 1,78 169 166 163 145 136 135 134 134 134 126 1,17 117 117 1,16 1,15 1,15 1,15 1,15 1,156 1,15 1,15

450 291 247 202 18 167 160 133 131 130 123 1,15 1,156 1,14 1,14 1,14 107 100 1,00 1,00 099 097 097 097 097 097 097 097

500 2,40 204 168 162 13 121 107 107 107 100 094 094 094 094 094 08 08 08 08 081 08 08 08 08 080 080 0,80

550 2,13 1,81 148 13 122 109 097 09 093 08 082 08 08 08 082 o776 0,71 071 071 070 070 070 0,70 070 0,70 0,69 0,68

600 186 157 128 1,18 108 097 087 084 08 0,76 0,71 0,70 069 069 069 064 059 059 059 059 059 059 059 059 059 0568 0,57

650 1,10 1,02 093 085 o,77 0,74 070 066 062 062 061 061 061 057 0563 0563 053 053 053 0563 062 052 052 051 0,50
700 093 08 o078 072 067 063 060 057 053 053 053 053 053 050 047 047 047 047 047 046 045 044 044 044 0,44
750 o775 071 065 060 068 056 053 050 049 047 047 047 044 042 042 042 042 042 041 040 040 040 040 0,40
800 063 058 05 053 052 049 046 044 041 041 041 039 036 036 036 036 036 036 035 035 035 035 0,35

ECONOX s



1,125 mm
~E-FD25/E-FD40

1,125 mm
" E-FD25/E-FD40

1,125 mm
E-FD25/E-FD40

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN

0000000

WARTUNG UND BETRIEB

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

INSTALLATION

Brandschutzklappen des Typs E-FD25 und E-FD40 werden
gemall  EN1366-2:1999 Tabelle 3/4/5 in genormten
Tragkonstruktionen  gepruft.  Gepridft  werden  die
Einbausituationen  Massiv-Wand  und  Leichtbauwand.
Die so erhaltenen Prifergebnisse sind auf andere
Tragkonstruktionen, der gleichen Bauart Ubertragbar, deren
Feuerwiderstandsdauer gleich oder grof3er ist als die bei der
Prifung eingesetzte Norm-Tragkonstruktion.

Der Klappenantrieb kann auf beiden Seiten der Wand platziert
werden, muss aber so platziert werden, dass er bei einer
Inspektion leicht zuganglich ist. Die Brandschutzklappe muss
so in eine Brandtrennwandkonstruktion eingebaut werden,
dass sich das Klappenblatt in der geschlossenen Stellung
innerhalb dieser Konstruktion befindet.

Der Spalt in der Einbaudffnung zwischen Brandschutzklappe

Der Einbau der Brandschutzklappe ist sowohl mit
horizontaler als auch vertikaler Achslage zulassig.
Achtung: Ausnahme bei Einbausituation "Von der
Wand entfernt" - hier ist nur eine horizontale Achslage
zulassig!

Die Installation muss den Prifungen entsprechen, die
bei der Zertifizierung durchgefuhrt wurden

Eine Behinderung der beweglichen Schaufel durch die
angeschlossenen Kandle ist zu vermeiden

Das Klappenblatt darf in seiner Bewegung nicht durch
die angeschlossene Lufteitung behindert werden.

Die Klasse der Luftdichtheit bleibt erhalten, wenn der
Einbau der Klappe gemal dem technischen Handbuch
erfolgt

Betriebstemperatur: 50 °C max

Nur fur den Innenbereich geeignet

Alle  Klappen koénnen mit der Klappenblattachse

Brandabschottungskonstruktion eingebaut werden, dass
sich das Klappenblatt in geschlossener Stellung innerhalb
dieser Konstruktion befindet.

Als Hilfe zum Auffinden der Aufhdngeebene ist am
Klappengehause  ein  biegsamer  Befestigungsbugel
angebracht und das rote Klebeband dient zur Markierung

derLage der Wandbegrenzung (Abstandvon der Wandbegrenzung
bis zum Ende der Brandschutzklappe betragt 125 mm). Dies gilt
nicht fur Installationen des Bausatzes Applique / MF2.

Prufen Sie die Funktion der Brandschutzklappe, bevor Sie mit der
Installation beginnen!

und Wand/Decke kann um bis zu 50 % der Spaltflache
vergroBert oder auf das kleinste Mald (B + 60) x (H + 60)
verkleinert werden

in waagerechter oder senkrechter Stellung in allen
Einbauarten auller wandferner Einbau und Batterieeinbau
eingebaut werden. Die Brandschutzklappe muss so in eine

ANDGRENZWER

ECONOX 1




% INSTALLATION

geprufter

Klappen-Typ Tragkonstrutkion Einbauart Wand Details zur Tragkonstruktion Klassifizierung Unterdruck Details
I
Gipsputz / Mortel El 120 (ve i-0)S 500Pa o J
I
Porenbeton I
3
Massive Wand  Mineralwolle und Abdeckplatten = 100 mm o2 So0kam) 500Pa o =
(= 2200 kg/m?) El 90 (ve i-0)S I
Fire Batt/ Weichschott 300Pa o I J
Gipsputz / Moértel und = 70 mm Gipsblécke El 120 (ve | === 3
> 5 (ve i«0)S 500Pa e B I( Porenbeton (= 550 kg/m?) oder
Abdeckplatten (2 995 kg/m?) et ] Stahlbeton (> 2200 kg/m?) Wand,
I mehr als 100 mm dick
. . A: EI 120 (ve i=0)S o
Gipsputz / Mortel B: E 60 (ve i-0)S 500Pa —
A: Gipskarton-Typ F (EN520) . I Gipﬁbl?ckeo(z 99% .kgk/m3) Wand,
: (Mineralwolle bis 100 kg/m?) A:EI'90 (ve i-0)S aanl ~ .y mehrals 70 mmdic
Mineralwolle und Abdeckplatten B: El 60 (ve i+0)S 500Pa O ‘:1 p| I
B: Gipskarton-Typ A (EN52 ~ .
Gipskarton-Typ A (ENS SO) 7 Gipskartonwand, Typ A (EN520),
(Mineralwolle bis 60 kg/m?) . ; .
Fire Batt/ Weichschott A: EI 90 (ve i<0)S 300Pa :I:H:‘ —p Gipskartonwand, Typ F (EN520),
B: EI 60 (ve i-0)S 3 & mehr als 100 mm dick
Leichtbauwand I
E-FD25 / = 100 mm -LLL Shaft Schachtwand,
E-FD40 Eine Wand aus - Holzwand mit einer Dichte E1 90 (ve i-0)S 300Pa O :I:H:‘ Stahlrahmenkonstruktion
Brettsperrholz (CLT) von 480 kg/m?®
Porenbeton ( > 550 kg/m?) oder
Stahlbeton (= 2200 kg/m?) Decke /
, . E-FD25: El 60 (i>0)S O :I:HI‘ FuBBboden, mehr als 100 mm dick
3
Eurobond Firemaster Extra Mineralwolle (= 23 kg/m?) E-FD40: El 60 («»0)S 300Pa
Eurobond Firemaster Extra, aanl BRANDSCHUTZKLAPPE - E-FD
Kombi-Anordnung Mineralwolle (= 23 kg/m?) E-FD40: El 90 (i0)S 300Pa o
Battery 2x2, 1x2, 2x1
P & Gipsputz, Mortelabdichtung oder Mortel
Gipsputz / Mortel = 100 mm Gipsblocke E-FD25:El 120 (ve i<>0)S 300Pa o :Hi ar/A mm mra%mm UNd Abdeckplatten. Mortel EN 998-2
Flexible Wand + Mineralwolle (70 m3/h) - (= 450 kg/m?) E-FD40:El 120 (ve i«>0)S :.'__4_.:.:.: :.:?_.:.:.: Klassen M 2,5 bis M 20 oder gleichwertige
+ ) Mortel, die den Anforderungen der
Schiebedecke  Mineralwolle und Abdeckplatten _ 145 mm Gipskarton-Typ F E-FD25:E1 90 (ve i00)S 50, O sS1iY oben genannten Normen entsprechen,
+ Mineralwolle (115 mé/h) = (EN520) E-FD40:El 120 (ve i>0)S (A _~ Clpsmortel oder Beton.
g ‘qu' Abdichtung mit Mineralwolle und
Al ", Abdeckplatten
Gipsputz / Mortel Porenbeton E1120 (ho i=0)S soora G /o ~
Boden/Decke =100 mm (=550 kg/m’) Dichtung mit Mineralwolle und
, , Bewehrter Betgn _ Feuerschutzbeschichtung - FireBatt
Fire Batt/ Weichschott (= 2200 kg/m?) El 90 (ho i-0)S 300Pa / Weichschot
Z . | | (E%rggti(e;/orga) | o Applique kit installation
§ a Massive Wand  APPLIQUE (Einbaurahmen) > 100 mm Bewehrter Beton El 90 (ve i<0)S 500Pa
o
g E (= 2200 kg/m?)
o
32 g Gipsblécke o MF1/MF2 kit installation
<0 o f s
i 8 § APPLIQUE (Einbaurahmen) >70 mm (= 995 kg/m?) El 90 (ve i<0)S 500Pa
3&®  Leichtbauwand " o
3@ . R gesetzte Wandmontage
g APPLIQUE (Einbaurahmen) = 100 mm G'psgltggoyyp F E1 90 (ve i-0)S 500Pa o

Installation der Batterie
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MF1/ MF2 EINBAURAHMEN
E-FD25 MF1 100x200 bis 800x600 mm
E-FD40 MF2 800x600 bis 1500x800 mm

E-FD25 MF2 100x200 bis 800x600 mm (nur Schachtwand!)

E-FD40: El 90 (ve i«>0) Stahlrahmenkonstruktion

Porenbeton

( Porenkiet;)ns) E-FD25: El 60 (ve i<0) I
. . > 550 kg/m
Massive Wand ~ MF1/MF2 (Einbaurahmen) > 100 mm R A T e v | = @
(= 2200kg/md) S .
E-FD25: EI 60 (ve i-0) =
. : Gipsblécke , e
Leichtbauwand ~ MF1/MF2 (Einbaurahmen) =70 mm > 905 K/ E-FD40: €190 v -0 500Pa ° s @ 1 Porenbeton (+ 550 ke ocer
- ] Stahlbeton (= 2200 kg/m?) Wand,
AGipskarton-Typ A (EN520) A:E-FD25: EI 60 (ve <0 ° H Q L mehr als 100 mm dick
Leichtbauwand  MF1/MF2 (Einbaurahmen) > 100 mm B:E-FD40: El 90 (ve 500Pa
B:Gipskarton-Typ F (EN520) ' o ! K| R . 5
P P i-0)S e Gipsblocke (> 995 kg/m?) Wand,
- mehr als 70 mm dick
. Porenbeton (= 550 kg/m¢)  E-FD25: E1120 (ho 0)S o Q
Boden/Decke MF1/MF2 (Einbaurahmen) > 100 mm B(e>w2ezh(;toel£ I?/>rent§)>n E-FDA40: E1 90 (ho i-0) 300Pa Gipskartonwand, Typ A (EN520),
= 9 S Sssd Gipskartonwand, Typ F (EN520),
mehr als 100 mm dick
E-FD25: EI 90 (ve i<>0) a | Q
. . Schacht Wand

Leichtbauwand ~ MF2 (Einbaurahmen) =90 mm (steel frame) S 500Pa _LLL Shaft Schachtwand,

g (= 550 kg/m?) | Porenbeton ( > 550 kg/m?) oder
e Massive Wand ~ AuBerhalb der Wand (Promat) = 100 mm Be;vehrtergBeton El 120 (ve i<0)S 300Pa I = Stahlbeton (= 2200 kg/m?) Decke /
i (= 2200 kg/m?) I FuBboden, mehr als 700 mm dick
o . .
é Leichtbauwand Gipskarton-Typ F (EN520) BRANDSCHUTZKLAPPE - E-FD
g AuBerhalb der Wand (Isover) > 100 mm Porenbeton El 60 (ve i-0)S 300Pa o J: E%‘LI
a . (=550 kg/md)
" Massive Wand Bewehrter Beton .-,w_-_-, Gipsputz, Mértelabdichtung oder
(= 2200 kg/md) memmm MOrtel und Abdeckplatten
- Kombi-Anordnung e Y, : o
£ Massive Wand o T L)) O 9 Abdichtung mit Mineralwolle und
2 E Battery 2x2, 1x2, 2x1 Porenbeton 7 N 7y ) Abdeckplatren
[=} 3 \./
8 > 100 mm (= 950 kg/m’) E1 120 (ho i-0)S 500Pa
o] , Biv;%%rct)eLEietgn s Dichtung mit Mineralwolle und
WS Boden/Decke  Kombi-Anordnung = g/m’) o !i.' Feuerschutzbeschichtung - FireBatt
Battery 2x2, 1x2, 2x1 N T / Weichschot

Applique kit installation

MF1/MF2 kit installation

Abgesetzte Wandmontage

Installation der Batterie

ECONOX s



Einbau in massive
Wand (Nasseinbau)

Die Wand besteht aus Porenbeton ( Mindestdichte
von 550kg/m?) oder Stahlbeton (Mindestdichte
2200kg/m?) und hat eine Mindestdicke von 100mm.
Verfullung mittels Gips oder Mortel.

&‘% INSTALLATION

1.Bereiten Sie die Offnung in der Wand

gemald B (H) + 80 mm oder mehr (bis zu

50 % mehr). Brandschutzklappe bis zur
Wandbegrenzungsmarkierung (B) an der Klappe in
die Wand einsetzen und den Befestigungswinkel
(A) um 90° abwinkeln.

Das Klappenblatt muss bei der Montage
geschlossen sein!

2. Befestigen Sie die Brandschutzklappe mit den
Schrauben an der Wand. Das Schraubenloch der
Halterung hat einen Durchmesser von 6 mm.

3. Fullen Sie den Spalt zwischen Gehause und
Wand mit Mortel (C).

* Mehrere Brandschutzklappen kénnen in
Batterie-Anordnung mit einem Mindestabstand
von 60mm eingebaut werden. Abstand von 30
mm zueinander eingebaut werden, siehe Seite
49.

* Bauen Sie die Halterung fur den Einbau gemaf3

der Zeichnung auf Seite 50. )
Der Mindestabstand zu anderen Installationen ist gemald O NORM H-6031 auszufihren.
Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!
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PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN

Einbau in massive
Wand

INSTALLATION

ANTRIEBE
(TfOCkEﬂElnbaU) ZUBEHOR
Die Wand bestehtaus Porobeton (Mindestdichte ERSETZUNGEN

von 550 kg/m?) oder Stahlbeton (Mindestdichte
von 2200 kg/m? und hat eine Mindestdicke
von 100 mm. Das Installationsmaterial ist
Mineralwolle, die mit Gipskarton-Abdeckplatten
abgedeckt ist. Das Fullmaterial ist Mineralwolle
mit einer Dichte von mindestens 140kg/
m?,  beidseitig abgedeckt mit einer Lage
Gipskartonplatte Typ F in Mindestdicke von

12,5mm.

WARTUNG UND BETRIEB

0000000

Mégliche Klappenausrichtungen
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B2
&ﬁ INSTALLATION BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

. , _ E-FD-A-CSP-BxH

1. Offnung in der Wand gemal§ 12,5mm ab ((D). ) einem Mindestabstand von 30 mm installiert werden. Abstand von 30 mm zueinander Fir weitere Details
B (H) + 80 mm oder mehr (bis * Mehrere Brandschutzklappen konnen eingebaut werden, siehe Seite 49, siehe Seite 56
zu 50 % mehr) vorbereiten. nebeneinander oder an der Decke/Wand mit Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

Brandschutzklappe bis zur
Wandbegrenzungsmarkierung
(B) in die Wand einsetzen auf
der Klappe und biegen Sie den
Befestigungswinkel (A) um 90°
(Schraubloch der Halterung hat
einen Durchmesser von 6 mm).

Das Klappenblatt muss bei der
Montage geschlossen sein!

2. Befestigen Sie die
Brandschutzklappe mit den
Schrauben an der Wand.

3. Fullen Sie den Raum zwischen
Gehause und Wand mit Mineralwolle
mit einer Dichte von mindestens
140kg/m? (C).

4. Platten Typ F in Mindestdicke von

ECONOX



Einbau als
Weichschott in
massive Wand

Die Wand besteht aus Porenbeton (Mindestdichte
von 550 kg/m? oder Stahlbeton (Mindestdichte
von 2200 kg/m? und hat eine Mindestdicke von

100 mm.

Das Fullmaterial ist Mineralwolle mit einer Dichte
von mindestens 140kg/m?, mit zusatzlicher

Brandschutzbeschichtung.

&‘g> INSTALLATION

1. Empfohlene Wando6ffnung fur den
Einbau der Brandschutzklappe ist
B(H) + 200 mm, es kdnnen aber auch
Offnungen von B(H) + 80...450 mm
verwendet werden.

2. Brandschutzklappe bis zur
Wandbegrenzungsmarkierung (B) an
der Klappe in die Wand einsetzen und
den Befestigungswinkel (A) um 90°
biegen.

Das Klappenblatt muss bei der
Montage geschlossen sein!

3. SchlieBen Sie den Raum zwischen
Gehduse und Wand mit zwei Lagen
Mineralwolle (Q)) (Dichte 140 kg/

m? oder mehr, 50 mm dick, einseitig
beschichtet). Dichten Sie die
Anschlusse der Mineralwolle mit
intumeszierendem (D) feuerfestem
Dichtstoff ab. Mineralwolle und

Klappengehause mussen mit einer 2 mm dicken
Brandschutzbeschichtung versehen werden.
Das Gehause sollte bis zu den Profilflanschen
beschichtet sein.

* Mehrere Brandschutzklappen kénnen in B
atterie-Anordnung mit einem Mindestabstand von
6

Omm eingebaut werden. Abstand von 30 mm
zueinander eingebaut werden, siehe Seite 49.
Der Mindestabstand zu anderen Installationen ist

8 .
emall ONORM H-6031 auszufuhren.

**Bei Brandschutzinstallationen an der Decke oder
Wand ist eine Aufhangung flr die Brandschutzklappe
erforderlich. Weitere Einzelheiten finden Sie auf
Seite 34 dieser Anleitung. Der Einbau hat gemafl3
ONORM H-6031 zu erfolgen.

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!
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Einbau von
Gipskartonsteinen
in die Wand
(Mortelabdichtung)

Die Wand besteht aus Gipsblocken
(Mindestdichte von 995 kg/m® und mit einer
Mindestdicke von 70 mm. Installationsmaterial
ist Gipsputz oder Mortel, bedeckt mit Gipskarton-
Abdeckplatten.

H ¢

-

L1/ 4 1 1]
[l A 1 1}
L}

B2
INSTALLATION

1. Offnung in der Wand gemal
B (H) + 80 mm oder mehr
vorbereiten. Das Klappenblatt

konnen nebeneinander oder an der Decke/Wand
mit einem Mindestabstand von 30 mm installiert

werden. Abstand von 30 mm zueinander eingebaut werden, siehe Seite 45.

* Bauen Sie die Halterung fur den Einbau gemal? der Zeichnung auf Seite
46.
Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!
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E-FD-A-CSP-BxH

FUr weitere Details
siehe Seite.56

muss bei der Montage geschlossen
sein!

2. Brandschutzklappe bis zur
Wandbegrenzungsmarkierung
(B) an der Klappe in die

Wand einsetzen und den
Befestigungswinkel (A) um

90° abwinkeln (Schraubloch
des Winkels 6 mm
Durchmesser). Befestigen Sie
die Brandschutzklappe mit den
Schrauben an der Wand.

3. Flllen Sie den Raum zwischen
Gehause und Wand dicht mit
Mortel (C).

4. Decken Sie den Mortel mit GKF-

Gipsplatten (D) (12,5 mm dick) ab.

* Mehrere Brandschutzklappen

ECONOX »



Einbau in
Leichtbauwand
(Nasseinbau)

Die Wand besteht aus 2x2 Gipskartonplatten,
mit einer Starke von 12,5 mm, die auf einer
Stahlrahmenkonstruktion montiert sind.

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION

El 120 (ve i<>0)S

Die Wand besteht aus einer ANTRIEBE
Metallstanderkonstruktion, beidseitig beplankt =

mit 2 Schichten Gipskartonplatte des Typs F, in ZUBEHOR
Starke von je 12,5mm. Der Zwischenraum kann ERSETZUNGEN

mit oder ohne Mineralwollftllung ausgefuhrt sein
(E). Bendtigtes Material: Gipsputz oder Mortel
ummantelt mit Abdeckplatten von der Type F. Die
Mindeststarke der Wand betragt 100 mm.

El 60 (ve i«<>0)S

die Wand besteht aus Gipskartonplatten des
Typs A, der Wandinnenraum kann ohne oder
mit Mineralwolle (Dichte bis 60 kg/m?) (E) gefullt

0000000

WARTUNG UND BETRIEB

Mogliche Klappenausrichtungen

= W =P L

. sein. Bendtigtes Material:
:I:H: \’ Gipsputz oder Modrtel mit
E,@/‘" Abdeckplatten von der

&‘%> INSTALLATION

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

eingebaut werden, siehe Seite 49.

1. Bereiten Sie die Offnung in der Wand gemal B * Bauen Sie die Halterung fur den Einbau gemal3
(H)+ 80 mm oder mehr (bis zu 50 % mehr), und der Zeichnung auf Seite 46.
bauen Sie den Hilfsrahmen gemal der Zeichnung, Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

Seite 50. Biegen Sie den Befestigungswinkel (A)
um 90°. Setzen Sie die Klappe in die Offnung
bis zur Wandbegrenzungsmarkierung (B) an der
Klappe.

Das Klappenblatt muss bei der Montage
geschlossen sein!

2. Befestigen Sie den Brandschutzklappengehause
mittels selbstschneidenden Schrauben @3,5x45
mm an der Wand.

3. Fullen Sie den Raum zwischen der Klappe und
der Wand mit Morteldichtung (C). Decken Sie den
Mortel mit (D) GKF-Gipsplatten

(12,5 mm dick, E-FD-A-CSP- BxH) ab.

* Mehrere Brandschutzklappen kénnen
nebeneinander oder an der Decke/Wand mit
einem Mindestabstand von 30 mm installiert
werden. Abstand von 30 mm zueinander

E-FD-A-CSP-BxH

’7 FUr weitere Details
siehe Seite.56

ECONOX 3



Einbau in
Leichtbauwand
(Trockeneinbau)

Die Wand besteht aus 2x2 Gipskartonplatten, mit einer
Starke von 12,5 mm, die auf einer Stahlrahmenkonstruktion
montiert sind.

El 120 (ve i«>0)S

Die Wand besteht aus einer Metallstanderkonstruktion,
beidseitig beplankt mit 2 Schichten Gipskartonplatte d

es Typs F, in Starke von je 12,5mm. Der Zwischenraum
kann mit oder ohne Mineralwollfillung ausgefuhrt sein
(E). Bendtigtes Material: Mineralwolle (Mindestdichte

100 kg/m?) mit Abdeckplatten Typ F abgedeckt. Die
Mindestwandstarke betragt 100 mm.

EI 60 (ve i«>0)S

die Wand besteht aus Gipskartonplatten des Typs A,

der Wandinnenraum kann ohne oder mit Mineralwolle
(Dichte bis 60 kg/m?) (E) gefullt sein. Bendtigtes Material:
Mineralwolle bedeckt mit Abdeckplatten Typ A.

Die Mindestwandstarke betragt 100 mm.

e 83

&‘g> INSTALLATION

1. Bereiten Sie eine Offnung in der Wand gemal B
(H) + 80 mm oder mehr (bis zu 50 % mehr) vor und
bauen Sie den Hilfsrahmen gemaf3 der Zeichnung auf
Seite 50. Biegen Sie den Befestigungswinkel (A) um
90°. Setzen Sie den Dampfer in die Offnung bis zur
Wandbegrenzungsmarkierung (B) am Dampfer.

Das Klappenblatt muss bei der Montage geschlossen
sein!

2. Befestigen Sie den Dampfer mit Schrauben an der
Wand (das Schraubenloch der Halterung hat einen
Durchmesser von 6 mm).

3. Fullen Sie den Raum zwischen dem Dampfer
und der Wand mit Mineralwolle (=100 kg/m?3) (C).
Decken Sie die Mineralwolle mit GKF-Gipsplatten
(12,5 mm dick) (D) ab und befestigen Sie diese mit
selbstschneidenden Schrauben @3,5x45 mm.

* Mehrere Brandschutzklappen kénnen
nebeneinander oder an der Decke/Wand mit einem
Mindestabstand von 30 mm installiert werden.
Abstand von 30 mm zueinander eingebaut werden,
siehe Seite 49.

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN
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Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

E-FD-A-CSP-BxH

|7* FUr weitere Details
siehe Seite.56
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Einbau als
Weichschott in
Leichtbauwand

Die Wand besteht aus 2x2 Gipskartonplatten,
mit einer Starke von 12,5 mm, die auf einer

Stahlrahmenkonstruktion montiert sind.

El 120 (ve i«>0)S
Die Wand besteht aus einer

Metallstanderkonstruktion, beidseitig beplankt mit
2 Schichten Gipskartonplatte des Typs F, in Starke
von je 12,5mm. Der Zwischenraum kann mit oder
ohne Mineralwollfullung ausgefuhrt sein(E).

EI 60 (ve i«>0)S

die Wand besteht aus Gipskartonplatten des
Typs A, der Wandinnenraum kann ohne oder mit
Mineralwolle (Dichte bis 60 kg/m?) gefullt sein.
Bendtigtes Material: Mineralwolle (Mindestdichte

140 kg/m?) und Feuer
Schutzbeschichtung.
Die Mindestwandstarke

:I:H: qAYq betragt 100 mm.
T

&‘%> INSTALLATION

P
s

1. Die empfohlene Wandoffnung fur
den Einbau der Brandschutzklappe
betragt B(H) + 300 mm, es kénnen
jedoch auch Offnungen von B(H)
+80...450 mm verwendet werden.
Bauen Sie den Hilfsrahmen gemals der
Zeichnung auf Seite 50. Biegen Sie
den Befestigungswinkel (A) um 90°.

2. Brandschutzklappe bis zur
Wandbegrenzungsmarkierung (7) an
der Klappe in die Wand einsetzen.

Das Klappenblatt muss bei der
Montage geschlossen sein!

3. Fullen Sie den Raum zwischen
Gehause und Wand, schliel3en Sie ihn
mit zwei Lagen Mineralwolle (5) (Dichte
140 kg/m? oder mehr, 50 mm dick,
einseitig beschichtet).

Dichten Sie die AnschlUsse der Mineralwolle mit

intumeszierendem (6) feuerfestem Dichtstoff ab.

Mineralwolle und Klappengehause mussen mit
einer 2 mm dicken Brandschutzbeschichtung
versehen werden. Die Klappenverkleidung sollte
bis zu den Profilflanschen beschichtet werden

* Mehrere Brandschutzklappen kénnen
nebeneinander oder an der Decke/Wand mit
einem Mindestabstand von 30 mm installiert
werden. Abstand von 30 mm zueinander
eingebaut werden, siehe Seite 49.

**Bej Brandschutzinstallationen an der
Decke oder Wand ist eine Aufhangung fur
die Brandschutzklappe erforderlich. Weitere
Einzelheiten finden Sie auf

Seite 34 dieser Anleitung.

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!
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PRODUKTUBERSICHT

Einbau in
flexible Wand

Eine Wand aus

ABMESSUNGEN
INSTALLATION

Brettsperrholz ANTRIEE
(CLT) ( ire Batt / ZUBEHOR
ERSETZUNGEN

Weichschott)

Die Brandschutzklappen sind in einer CLT (Cross
Laminated Timber, Brettsperrholz) Holzwand mit
einer

Dichte von 480 kg/m3 eingebaut. Die Wand
besteht aus 3 Schichten (30 - 40 - 30mm).

El 90 (ve i«<»0)S
Installationsmaterial: Mineralwolle (Mindestdichte
von 140 kg/m?3, Brandschutzbeschichtung.

- S

&‘%> INSTALLATION

0000000
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1. Die empfohlene Wandoffnung fur Sie die AnschlUsse der Mineralwolle mit

den Einbau der Brandschutzklappe ist  intumeszierendem Brandschutz-Dichtstoff (D).
B(H)+ 300 mm, es kbnnen aber auch Mineralwolle und Klappengehduse missen mit
Offnungen von B(H)+ 80...450 mm einer 2 mm dicken Brandschutzbeschichtung
verwendet werden. Biegen Sie den versehen werden. Das Klappengehause sollte bis
Befestigungswinkel (A) um 90° (das zu den Profilflanschen beschichtet werden.
Schraubenloch in der Halterung hat

einen Durchmesser von 6 mm). Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

2. Setzen Sie die Brandschutzklappe
in die Wand bis zur
Wandbegrenzungsmarkierung (B) an
der Klappe.

Das Klappenblatt muss beim Einbau
geschlossen sein!

3. Flllen Sie den Raum zwischen
dem Gehause und der Wand mit
zwei Lagen Mineralwolle (C) (50 mm 1 2 3

dick, einseitig beschichtet). Dichten
ECONOX 2




PRODUKTUBERSICHT

Flexible Wand
Installation
Eurobond

ABMESSUNGEN

INSTALLATION

Die Wand besteht aus 100 mm dicken ANTRIEBE
Eurobond Firemaster-Platten, die in einer ZUBEHOR
Stahlrahmenkonstruktion montiert sind.

ERSETZUNGEN

E-FD 25 EI 60 (i<>0)S

E-FD 40 EI 60 (i<0)S

Die Abdichtung zwischen Klappen und Wand
besteht aus 2 Lagen Rockwool Firepro 50 mm-
Decke, versiegelt mit intumeszierendem feuerfestem
Dichtmittel.

WARTUNG UND BETRIEB
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@% INSTALLATION BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

Erstellen Sie die technische Zeichnung der Wand

1. Machen Sie die Offnung in der Wand B + 80 mm x H + 80 mm
fur die Verbindung zweier Dielen. Die Offnung ist mit L-Profilen
30x30x2mm und Schrauben 6,3x25 auf einer Seite und 6,3x120mm
auf der anderen Seite verstarkt. Die Offnung muss mit einer 2 mm
dicken Brandschutzbeschichtung versehen werden.

.

2. Platzieren Sie den Dampfer bis zur Wandbegrenzungsmarkierung
(B) am Dampfer in der Offnung.
Klappenblatt muss beim Einbau geschlossen sein!

3. SchlieBen Sie den Raum zwischen Gehause und Wand

mit zwei Schichten Mineralwolle (C). (50 mm dick, einseitig
beschichtet). Versiegeln Sie die Anschlisse aus Mineralwolle

mit intumeszierendem, feuerfestem Dichtmittel. Mineralwolle

und Klappengehause mussen mit einer 2 mm dicken
Brandschutzbeschichtung versehen werden. Das Dampfergehause
sollte bis zu den Profilliberstanden beschichtet werden. 2 3

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

ECONOX


https://hvac.klimaoprema.hr/admin/repository/743b01546999925fe54f6c9495ac422b.PDF
https://hvac.klimaoprema.hr/admin/repository/743b01546999925fe54f6c9495ac422b.PDF

Flexible Wand
Installation

Eurobond-Batterie
2X2

Die Wand besteht aus Eurobond Firemaster-
Wandpaneelen mit einer Dicke von 100 mm, die in
einer Stahlrahmenkonstruktion installiert sind.

E-FD 40 EI 90 (i<>0)S

Die Abdichtung zwischen Klappen und Wand
besteht aus 2 Lagen Rockwool Firepro 50 mm-
Decke, versiegelt mit intumeszierendem feuerfestem
Dichtmittel.

YY
BN

@‘% INSTALLATION

P
s

1. Bereiten Sie ein Loch mit den entspre- ~ Wand mit Mineralwolle.

ungsrahmenbreite (CF60/CF100) + 80 mm  der Dampfer und befestigen Sie es alle 150 mm mit den selbstschneidenden Schrauben. Fillen Sie

CF100) + 80 mm bei der Verbindung zweier
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schltsse der Mineralwolle bis zu den Profiluberstanden mit intumeszierendem Brandschutzdichtst-
chenden Abmessungen vor 2B + Verbind- 4. Platzieren Sie das vertikale Teil und zwei horizontale Teile aus dem Montagesatz auf beiden Seiten  off ab.

Testen Sie die Funktion des Klagﬁeﬁ@a&ﬂ

und 2H + Verbindungsrahmenbreite (CF60/ den Spalt zwischen Klappe und Wand auf der Oberseite mit Mineralwolle und dichten Sie die An- &L

Dielen. Die Offnung ist auf einer Seite mit
L-Profilen und Schrauben 6,3x25 und auf
der anderen Seite 6,3x120 mm verstarkt
und mit einer 2 mm dicken Brandschutz-
beschichtung versehen. Federung ein-
bauen.

2. Platzieren Sie zwei untere Dampfer in
der Offnung/an der Aufhangung und bef-
estigen Sie die Dampfer mit Schrauben an
der Wand. Platzieren Sie den vertikalen Teil
aus dem Montagesatz auf beiden Seiten
der Dampfer und befestigen Sie ihn mit
den selbstschneidenden Schrauben. Fullen
Sie den Raum zwischen den Dampfern und

der Wand mit zwei Schichten Mineralwolle =

(Dichte 23 kg/m? oder hoher).
Klappenblatt muss beim Einbau geschlos-

AN

sen sein!

3. Platzieren Sie zwei obere Dampfer
und befestigen Sie die Dampfer mit den
Schrauben an der Wand. Fullen Sie den
Raum zwischen den Dampfern und der

ECONOX

28


https://hvac.klimaoprema.hr/admin/repository/c4ee57c5a3f1bae0bc1938fe3a93e61a.PDF
https://hvac.klimaoprema.hr/admin/repository/c4ee57c5a3f1bae0bc1938fe3a93e61a.PDF
https://hvac.klimaoprema.hr/admin/repository/c4ee57c5a3f1bae0bc1938fe3a93e61a.PDF

Gleitender
Deckenanschluss
Flexible Wand
aus Gips-
Wandbauplatten

Die Wand besteht aus Gips-Wandbauplatten
(Mindestdichte 450 kg/m?) mit einer Mindestdicke
von 100 mm.

Installationsmaterial sind Gipsputz (C) und
Mineralwolle (70 kg/m?3) (E) die Wolle ist 40 mm
dick.

Y‘]<
Avl<

&‘% INSTALLATION
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1. Erstellen Sie eine Offnung in der Wand B + 80 mm x
H
+ 80 mm, die 30 mm unter der Decke positioniert ist.

2. Setzen Sie die Brandschutzklappe in die Offnung
und befestigen Sie den Befestigungswinkel mit
selbstschneidenden Schrauben (3,5 x 35 mm).

3. Flllen Sie den Raum zwischen der

Brandschutzklappe und der Wand mit Gipsputz/Mdrtel.

4. Fullen Sie den Raum zwischen der Decke und der
Wand mit Mineralwolle (70 kg/m?3, Dicke 40 mm).

Klappenblatt muss beim Einbau geschlossen sein!

Testen Sie die Funktion des Klappenblatts!

ECONOX



Gleitender
Deckenanschluss
Flexible Wand aus
Gipskartonplatten

Typ F

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION

ANTRIEBE
Die Wand besteht aus 2 x 2 Gipskartonplatten ..
mit einer Starke von 12,5 mm, die auf einer ZUBEHOR
Stahlrahmenkonstruktion montiert sind. Um die

ERSETZUNGEN

Klassifizierung zu erfullen, ist es NICHT zwingend
erforderlich, die Mineralwolle im Inneren der
Wand zu verwenden (Mineralwolle mit einer
Dichte von bis zu 100 kg/m? kann verwendet
werden). Die Mindestdicke der Wand betragt 100
mm.

Installationsmaterial sind Gipsputz (C) und
Mineralwolle (115 kg/m?) (E) die Wolle ist 50 mm
dick.
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1. Bereiten Sie die Unterkonstruktion und die
Wandverkleidung mit Gipsplatten gemal3 der
technischen Zeichnung vor. Achten Sie darauf,

dass die Wandverkleidung nicht mit einem mit der
Decke verbundenen Profil verbunden ist, so dass

sie Bewegungen der Decke ausgleichen kann, ohne
die Wand zu beeintrachtigen. Fullen Sie den Raum
zwischen der Decke und der Wand mit Mineralwolle.
Erstellen Sie eine Offnung in der Wand B + 80 mm x H
+80 mm.

2. Setzen Sie die Brandschutzklappe in die Offnung
und befestigen Sie den Befestigungswinkel mit
selbstschneidenden Schrauben (3,5 x 35 mm).

3. Fullen Sie den Raum zwischen der
Brandschutzklappe und der Wand mit Gipsputz/Mortel.

4. Decken Sie die Mineralwolle mit GKF-Gipsplatten
(12,5 mm dick) ab und befestigen Sie sie mit
selbstschneidenden Schrauben @3,5x45 mm.

Klappenblatt muss beim Einbau geschlossen sein!

Testen Sie die Funktion des Klappenblatts!
ECONOX 4



PRODUKTUBERSICHT

ABMESSUNGEN
INSTALLATION

Einbau in massive
Decke

ANTRIEBE
(NaSSE|nbaU) ZUBEHOR
Boden/Decke besteht aus Porobeton ERSETZUNGEN

(Mindestdichte 550 kg/m?) oder Stahlbeton
(Mindestdichte 2200 kg/m?) und hat eine
Mindestdicke von 100 mm.

Das Installationsmaterial ist Gipsputz oder Mortel.

WARTUNG UND BETRIEB
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&‘% INSTALLATION

1. Offnung in der Wand nach

B (H) + 80 mm oder mehr

(bis zu 50 % mehr), setzen Sie die Klappe
bis zur Wandbegrenzungsmarkierung
(B) an der Klappe ein und biegen Sie den
Befestigungswinkel (A) um 90°
(Schraubenloch der Halterung hat einen
Durchmesser von 6 mm).

* Bauen Sie die Halterung fUr den Einbau
gemal der Zeichnung auf Seite 50.

Das Klappenblatt muss bei der Montage
geschlossen sein!

2. Befestigen Sie das Klappengehause mit
Schrauben an Boden/Decke.

3/3*. Fullen Sie den Raum zwischen der
Klappe und dem Ful3boden/der Decke
mit Mortel (C).

*

* Einbau im FuBboden 3 * Einbau in die Decke 3

Testen Sie die Funktion des
Klappenblattes!

ECONOX s



PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
Einbau als
Weichschott in m
assive Decke

INSTALLATION
ANTRIEBE
ZUBEHOR
ERSETZUNGEN

Der Boden/Decke besteht aus Porobeton
(Mindestdichte von 550 kg/m?) oder Stahlbeton
(Mindestdichte von 2200 kg/m?®) und hat eine
Mindestdicke von 100 mm.
Installationsmaterial: Mineralwolle > 140 kg/m?,
Brandschutzbeschichtung

WARTUNG UND BETRIEB

0000000

Mogliche Klappenausrichtungen

= W =P L

E§%> INSTALLATION \\\ BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

oder Wand ist eine Aufthangung fur die Brandschutzklappe erforderlich.

1. Die empfohlene Boden-/ versehen werden. Der Klappenmantel sollte,js, Weitere Einzelheiten finden Sie auf
Deckenoffnung fur den Einbau der gggswgﬂ.lg. beschichtet werden. Seite 32 Massivboden / Seite 33 Decke dieser Anleitung.
Brandschutzklappe ist B(H)+ 300 **Bei Brandschutzinstallationen an der Decke Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

mm, es kdnnen aber auch Offnungen
von B(H)+ 80...450 mm verwendet
werden.

2. Brandschutzklappe bis zur
Wandbegrenzungsmarkierung (B) an
der Klappe in die Decke einsetzen
Das Klappenblatt muss bei der
Montage geschlossen sein!

Den Raum zwischen Gehause und
Decke mit zwei Lagen Mineralwolle
ausfullen

(C) (Dichte 140 kg/m? oder mehr, 50
mm dick, einseitig beschichtet).

3/3*. Anschlusse der Mineralwolle
sollten mit (D) intumeszierender
feuerfester Dichtungsmasse
abgedichtet werden. Mineralwolle und
Klappengehause mussen mit einer 2
mm dicken Brandschutzbeschichtung

* Einbau im FuBboden 3 * Einbau in die Decke 3

ECONOX s



Beispielhafte
Aufhange-
Konstruktion fur
Weischschott in
massivem Boden.
(Antrieb oberhalb
der Decke)

Fir den trockenen, mortellosen Einbau der
Brandschutzklappe mit Mineralwolle in Geschoss-
decken sind  Aufhangesysteme  erforderlich.
Brandschutzklappen kénnen mit ausreichend
dimensionierten Gewindestangen an massiven
Bodenplatten aufgehangt werden. Das Aufhan-
gungssystem darf nur mit dem Gewicht der

Brandschutzklappe belastet werden. Rohrleitun-
gen mussen separat aufgehan-

gt werden.

&‘%> INSTALLATION

1. Das untere Montageprofil ist mit dem Anschluss-
Flansch des Klappengehauses zu verschrauben und
mittels Gewindestangen (M10) abzuhangen.

2. Das obere Montageprofil ist mit dem Anschluss-
Flansch des Klappengehauses zu verschrauben und
auf 90mm hohe Distanzklétze aus Porenbeton oder
vergleichbaren Material abzustuttzen.

3. Der Spalt zwischen Klappengehause und D
eckendurchbruch ist gemals der Anleitung auf
Seite 23 zu verschliel3en.

Klappenblatt muss bei der Montage geschlossen
sein!

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

0000000

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN
WARTUNG UND BETRIEB

Mogliche Klappenausrichtungen
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BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

100

90

2

[

min. 100 |

(350)

——

B+300

min. 200 min. 200

A A S
e o
U U
[ (1]
]
H+300 2

125

125

Detail A

2
i

=
~

ECONOX s



Beispielhafte
Aufhange-
Konstruktion fur
Weischschott in
massiver Decke.
(Antrieb unterhalb
der Decke)

FUr den trockenen mortellosen

Einbau der Brandschutzklappe mit Mineralwolle
in Deckenplatten sind Abhangesysteme erfor-
derlich. Brandschutzklappen kénnen mit aus-
reichend dimensionierten Gewindestangen an
massiven  Deckenplatten abgehangt werden.
Das Aufhangesystem darf nur mit dem Gewicht
der Brandschutzklappe belastet werden. Rohre
mussen separat abgehangt
werden.

&%@ INSTALLATION

1. Das untere Montageprofil ist mit dem Anschluss-
Flansch des Klappengehauses zu verschrauben und
mittels Gewindestangen (M10) abzuhangen.

2. Das obere Montageprofil ist mit dem Anschluss-
Flansch des Klappengehauses zu verschrauben und
auf 90mm hohe Distanzklétze aus Porenbeton oder
vergleichbaren Material abzustutzen.

3. Der Spalt zwischen Klappengehaduse und
Deckendurchbruch ist gemals der Anleitung auf
Seite 23 zu verschliel3en.

Klappenblatt muss bei der Montage geschlossen
sein!

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!
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PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN
WARTUNG UND BETRIEB

Mogliche Klappenausrichtungen
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PRODUKTUBERSICHT

Abhangung fur
mortellose Wand-/
Deckenmontage

ABMESSUNGEN
INSTALLATION

) ) , ANTRIEBE
FUr den trockenen mortellosen Einbau
der Brandschutzklappe mit Mineralwolle ZUBEHOR
in Massivwanden und fexiblen Wanden
sind Abhangesysteme erforderlich. ERSETZUNGEN

Brandschutzklappen kénnen mit ausreichend
dimensionierten Gewindestangen von massiven
Deckenplatten abgehangt werden. Das
Aufhangesystem darf nur mit dem Gewicht der
Brandschutzklappe belastet werden. Luftkanale
muUssen separat abgehangt werden.
Einbaumaterial: Mineralwolle > 140 kg/m?,
Brandschutzbeschichtung

WARTUNG UND BETRIEB

0000000

Mogliche Klappenausrichtungen

= =P

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

&‘% INSTALLATION

27mm
) ) B £
1. Erstellen Sie eine Offnung. Die Offnung muss grofR 3. Schliefen Sie den Raum zwischen Gehause &
genug sein, um die Dichtung zu montieren! (min.80 und Wand mit Mineralwolle (C). Anschliisse der
mm) Gewindestangen (8 mm) oben an der Decke Mineralwolle sollten mit intumeszierendem /
montieren. Brandschutzdichtstoff (D) abgedichtet werden. —
Mineralwolle und
2. Brandschutzklappe bis zur Klappengehause mussen mit 2 mm beschichtet
Wandbegrenzungsmarkierung (B) an der Klappe in die werden.
Wand einfuhren und den Befestigungswinkel (A) um / ’> / »
90° abwinkeln. (Schraubenloch hat einen Durchmesser  Testen Sie die Funktion des Klappenblattes! P % > e /// >
von 6 mm). C-Profil mit Schrauben M8 an den | ¢é“%%l> &/’L%%
Fallstaben befestigen. il.ll‘ll.aﬁ {.’ il.ﬁ.// %ﬁ
/\\g\ Ll ; :\Qly
Das Klappenblatt muss bei der Montage geschlossen A !'?:?I p Ei//u
sein! " ’
M%///’ s%///
105 ?na
1 2 3
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Starre
Wanldinstallation
Applique
Elj?\baurahmen

Die Wand besteht aus Betonsteinen (Mindestdichte
von 550 kg/m? oder Stahlbeton (Mindestdichte
von 2200 kg/m? und hat eine Mindestdicke von
1700 mm.

&‘% INSTALLATION

1. Offnung in der Wand gemaR vorbereiten
B (H) + 80 mm.

Das Klappenblatt muss bei der Montage
geschlossen sein!

2. Brandschutzklappe in die Wand einsetzen und
mit Schrauben (4 Stuck, 4,8x60 mm) befestigen.

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

0000000

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN
WARTUNG UND BETRIEB

Mdgliche Klappenausrichtungen
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BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD
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Gipsblocke
Wandinstallation
Applique
Einbaurahmen

Die Wand besteht aus Gipsblocken
(Mindestdichte von 995 kg/m?® und hat eine
Mindeststarke von 70 mm.

B2
INSTALLATION

1. Offnung in der Wand gemal B (H) + 80 mm
vorbereiten.

Das Klappenblatt muss bei der Montage
geschlossen sein!

2. Brandschutzklappe in die Wand einsetzen und
mit Schrauben (4 Stuck, 4,8x60 mm) befestigen.

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!
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PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN
WARTUNG UND BETRIEB

Mogliche Klappenausrichtungen

= W =P L

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD
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Flexible
Wanldmontage
Applique
Eﬁ\baurahmen

Die Wand besteht aus 2x2 Gipskartonplatten, 12,5
mm dick, die auf einer Stahlrahmenkonstruktion
montiert sind. Die Innenseite der Wand ist gefullt
mit

Mineralwolle (> 100 kg/m?® geflllt. Die
Mindestdicke der Wand betragt 100 mm.

e
&‘% INSTALLATION

* Erstellen Sie eine Offnung entsprechend den
Abmessungen der Brandschutzklappe und bauen
Sie den Hilfsrahmen gemdl3 der Zeichnung siehe
Seite 50.

1. Setzen Sie die Brandschutzklappe in die
Offnung.

Das Klappenblatt muss bei der Montage
geschlossen sein!

2. Befestigen Sie die Brandschutzklappe mit
Schrauben. (4 Stuck, 4,8x60 mm).

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

0000000

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN
WARTUNG UND BETRIEB

Mogliche Klappenausrichtungen
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BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD
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Einbau in massive
Wand mittels
Einbaurahmen MF2

Die Wand besteht aus Porobeton (Mindestdichte
von 550 kg/m?® oder Stahlbeton (Mindestdichte
von 2200 kg/m? und hat eine Mindestdicke von
100 mm.

&‘%> INSTALLATION

1. Offnung in der Wand gemaf
B (H) + 80 mm vorsehen.

Das Klappenblatt muss bei der Montage
geschlossen sein!

2. Brandschutzklappe in die Wand einsetzen und
mit Schrauben befestigen.

E-FD25 - 4 Stuck, 6x160 mm,

E-FD40 - 12 Stlick, 6x160 mm

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!
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ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN
WARTUNG UND BETRIEB

Mogliche Klappenausrichtungen
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PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN

Gipsblocke Wand
MF1/MF2

INSTALLATION

ANTRIEBE
Einbaurahmen ZUBEHOR
Die Wand besteht aus Gipsbldcken ERSETZUNGEN

(Mindestdichte von 995 kg/m® und hat eine

Mindestdicke von 70 mm. WARTUNG UND BETRIEB

0000000

Mégliche Klappenausrichtungen

= W =P L

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

&‘%> INSTALLATION

1. Offnung in der Wand gemaf
B (H) + 80 mm vorbereiten.

Das Klappenblatt muss bei der Montage
geschlossen sein!

2. Brandschutzklappe in die Wand einsetzen und
mit Schrauben

befestigen.

E-FD25 - 4 Stuck, 6x160 mm,

E-FD40 - 12 Sttck, 6x160 mm

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

ECONOX 4



Einbau in
Leichtbauwand
mittels

Einbaurahmen MF2

MF1 (El 60 (ve i«<0)S)
Die Wand besteht aus Gips Typ A (EN520)

Gipskartonplatten, das Innere der Wand kann ohne
oder gefullt mit Mineralwolle (Dichte bis 60 kg/m?).

Die Mindestwandstarke betragt 100mm.

MF2 (EI 90 (ve i«<>0)S)
Die Wand besteht aus einer

Metallstanderkonstruktion, beidseitig beplankt mit
2 Schichten Gipskartonplatte des Typs F, in Starke
von je 12,5mm. Der Zwischenraum kann mit oder

ohne Mineralwollftllung ausgefuhrt sein(E).
= O
@‘% INSTALLATION

* Erstellen Sie eine Offnung entsprechend

den Abmessungen der Brandschutzklappe
und bauen Sie den Hilfsrahmen gemal3 der
Zeichnung siehe Seite 50.

1. Setzen Sie die Brandschutzklappe in die
Offnung.

Das Klappenblatt muss bei der Montage
geschlossen sein!

2. Befestigen Sie die Brandschutzklappe mit
Schrauben. (12 Stlck, 6x160 mm).

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!
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PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN
WARTUNG UND BETRIEB

Mégliche Klappenausrichtungen
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Einbau in Boden/
Decke mittels
Einbaurahmen MF2

Die Decke besteht aus Porenbeton (Mindestdichte v
on 550kg/m?) oder Stahlbeton (Mindestdichte 2
200kg/m?) und hat eine Mindestdicke von 100mm.

&‘% INSTALLATION

0000000

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN
WARTUNG UND BETRIEB

Mégliche Klappenausrichtungen
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BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

1. Empfohlene Offnung fur die Installation der
Brandschutzklappe ist B (H) + 80 mm.

Setzen Sie die Brandschutzklappe in die Offnung ein
und markieren Sie die Bohrldcher.

2. Entfernen Sie die Brandschutzklappe und bohren
Sie die markierten Stellen (8 mm).

3. Montieren Sie 4/12 Satze vorgeschnittener
Gewindestangen, Unterlegscheibe, Mutter

und Kontermutter auf einer Seite. Setzen Sie
vormontierte Gewindestangen in Locher im Boden
/ Decke ein und setzen Sie die Klappe in die
Offnung ein. Ziehen Sie die Spannsatze von der
gegenuberliegenden Seite mit Unterlegscheibe,
Mutter und Kontermutter an.

Bei der Montage muss das Klappenblatt
geschlossen sein!

Funktion des Klappenblattes testen!

ECONOX .



PRODUKTUBERSICHT

| ) ABMESSUNGEN
| &) INSTALLATION
Schachtwandeinbau . O Antriese
MF2-Einbaurahmen & zuseHoR
Die Wand besteht aus 1x2 Gipskartonplatten, 20 mm | ° ERSETZUNGEN
dick, die auf einer Stahlrahmenkonstruktion montiert
sind. °

WARTUNG UND BETRIEB

. el : = Mogliche Klappenausrichtungen
) ] , =
| 5 = L =P L

E§g> NETALLAT G BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

1. FUr Brandschutzklappen B < 625 mm

ist ein Stahlrahmen gemaR Zeichnung (1) E-FD-MF2 Brandschutzklappe (B < 625 mm) E-FD-MF2 Brandschutzklappe (B > 625 mm) E-FD-MF2 Brandschutzklappe Einbau in 90 mm

anzufertigen. Bel Brandschutzklappen Einbau in 90 mm Schachtwand mit Einbau in 90 mm Schachtwand mit Schachtwand ohne Metallstander (< 2000 mm)

B > 625 mm ist ein Stahlhilfsrahmen Metallstandern Metallstandern
gemal Zeichnung (2) anzufertigen. ° . o . oo . _ ] ] ]
FUr den Einbau in Schachtwande ohne o : o L T L E E-FD25, E-FD40
Metallstanderwerk stellen Sie einen . . . . .

L L T L o <2000 mm

Stahlunterbau gemaR Zeichnung : . :
(3) her. . 625 mm o ; 625 mm

Das Klappenblatt muss bei der Montage . T T . I Al e . ¥ A
geschlossen sein! : ‘ . 2

2. Setzen Sie die Brandschutzklappe in die
Offnung.

opening (H+80)
opening (H+80)

__opening (H+80)

3. Brandschutzklappe in die Wand Co opening (B+80) ey © Llening (B+8|O L ‘. \ opening (B+80)
einsetzen und mit Schrauben o . .- ) ‘-
(12 Stuck, 6x160 mm) befestigen. . s . i . UWS50 rail
CW50 ralil .t T

Testen Sie die Funktion des B ¥ 11,7 : 3 L : 2
Klappenblattes! . . - : -

ECONOX 4



Einbau aul3erhalb
der Massivwand
(Promat)

Die Wand besteht aus Porenbeton (Mindestdichte
von 550kg/m® oder Stahlbeton (Mindestdichte
2200kg/m?) und hat eine Mindestdicke von 100mm.

&‘% INSTALLATION

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN

0000000

WARTUNG UND BETRIEB

Mégliche Klappenausrichtungen

= =P

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

1. Schaffen Sie eine Offnung B (H) + 100mm
bereiten Sie die Bodenplatte aus Kalziumsilikat 5
2mm (z.B.:Promat L500) vor. Im Bereich des
Klappengehauses und unter dem Kanal sind
100mm

breite Distanzstreifen aus Kalziumsilikat im
maximalen Abstand von 1000mm vorzusehen.

Das Klappenblatt muss bei der Montage
geschlossen sein!

2. Bringen Sie Kanal und Brandschutz klappe

in Position. Verkleiden Sie die Kanal und
Brandschutzklappe seitlich und von oben mit
einer Platte aus Kalziumsilikat 52mm. Auch hier
sind Distanzstreifen zu verwenden (Anordung wie
u

nter Punkt 1 beschrieben). Alle Plattenstoi3e

sind mit Kleber PROMAT K84 zu verkleben. Die
Plattenverbindung erfolgt mittels Klammern oder
Schraube im maximalem Abstand von 100mm.

3. Der verbleibende Spalt zwischen

Klappengehause und Promat-Umhullung (Detail
A) und der verbleibende Spalt Zwischen Mauer-

Offnung und Kanal-Gehause (Detail B) ist mittels Mineralwolle (Dichte mind. 140kg/m?) zu verfullen. A

nschlielend ist der Spalt mittels Promat 52mm bzw. 20mm zu verschliel3en (seihe Detail A und B).

Die Aufhangekonstruktion ist ebenfalls mit Promat zu verkleiden. A
Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

u
4
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Einbau aulderhalb
der Leichtbauwand
bzw. Massivwand
(Mineralfaser)

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN

INSTALLATION

Die Wand besteht aus einer Metallstander- ANTRIEBE
konstruktion, beidseitig beplankt mit 2 Schichten )
Gipskartonplatte des Typs F, in Starke von je ZUBEHOR
12,5mm.

Der Zwischenraum kann mit oder ohne ERSETZUNGEN

Mineralwollfullung ausgeflhrt sein(E).

0000000

WARTUNG UND BETRIEB
Die Wand besteht aus Porenbeton (Mindestdichte
von 550kg/m?) oder Stahlbeton (Mindestdichte
2200kg/m?) und hat eine Mindestdicke von 100mm.

Mogliche Klappenausrichtungen

= =P

Bﬁ E-FD 25 Wool A-60+60 mm B 60 mm

E-FD 40 Wool A-80+30 mm B 80 mm

@‘% INSTALLATION k

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

1. Schaffen Sie eine Offnung B (H) VO 2 mm auf. Wiederholen Sie das gleiche Verfahren auf der anderen Seite.
+ 100mm. Bringen Sie Kanal und 4. Bereiten Sie die Mineralfaserplatten Typ Isover Ultimate U Protect entsprechende der Abmessungen des Kanals bzw. der Brandschutzklappe vor. Bestreichen Sie die Mineralfaser stirnseitig an der spdteren

iga?dséhuéz‘mﬁ’%ﬁ in Pismot“- ktDer Kontaktfliche (Mineralfaserplatte zu Mauer) mit Kleber Isover BSK in einer Schichtstarke von 2,0mm um eine dichte Verbindung zwischen Mauerwerk und der Minderalfaserplatte sicherzustellen.
stan er Aufhange- konstruktion
in Langsrichtung betréggt max. 800mm. 2- Verkleiden Sie den Kanal und die Klappe vollstandig mit den Mineralfaserplatten. Fixieren Sie die Isolierung mittels SchweifSstiften mit einem Randabstand von 60mm bzw. Abstand Stift zu Stift von max.150mm. S

Der Mindest-Durchmesser der ichern Sie die Eckverbindung der Mineralfaserplatten mittels Isover FireProtect Screws im Abstand von 150mm. Wiederholen Sie den Vorgang auf der anderen Seite der Wand.
Gewindestange betragt M10 (E-FDC25) *Verwenden Sie fur die Installation das MWC-Zubehorset!

oder M12 (E-FDC40).Das Klappenblatt Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!
muss bei der Montage geschlossen sein!

2. Verschlielen Sie den Hohlraum | L7/ = Teed ;
zwischen Leitung und Wandlaibung | 1 R
mit Isover Ultimate U Wired Mat | |1 1/ N T
Protect 80mm. Bestreichen Sie an
beiden Wandseiten die Oberflache des
Durchbruches vollflachig mit Isover
Protect BSF in einer Schichtstarke von
2,0mm.

3. Rahmen Sie die Leitung auf beiden
Seiten der Wand mi  L-Profilen
30x30x3mm ein. Die Befestigung erfolgt
am Kanal mittels selbstschneidenden
Schrauben und an der Mauer mittels | - e
Schrauben 4,5x50mm.

Auf den Anschluss Wolle-Wand tragen ” :

cws0 |

AL

4
Sie den Klebérisover BSK ifeiner Starke EC O N OX 45




Installation der
Batteriengruppe
2X2

Die Wand besteht aus Porenbeton (Mindestdichte

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION

von 550kg/m® oder Stahlbeton (Mindestdichte ANTRIEBE
2200kg/m?) und hat eine Mindestdicke von 100mm.

ZUBEHOR
Maximale Abmessung der Brandschutzklappen:
2X2 Raster: 1200x800 mm ERSETZUNGEN

*Fur die Batterieinstallation 2x2 verwenden Sie
8x Anschlussrahmen und 2x Anschlussplatte.

0000000

WARTUNG UND BETRIEB

(1) Zubehor (2) Typ (3) Lange

E-FD-A - CF60 - 800

(1) Brandschutzklappe Zubehdr (3) Verbindungsrahmenlange Mbgliche Klappenausrichtungen
E-FD-A

200 ... 1200 [mm]

@ Type
CF60 - Verbindungsrahmen 60 mm CE E:'

CF100 - Verbindungsrahmen 100 mm
\ CP60- Verbindungsplatte 60 mm

CP100- Verbindungsplatte 100 mm / BRANDSCHUTZKLAPPE -E-ED

PR

B2
INSTALLATION

1. Schaffen Sie eine Offnung mit der 4. Fullen Sie den senkrechten Leerraum zwischen den oberen Klappen mit Mineralfaser (mind.140kg/m?). Verfullen Sie den umlaufenden S palt zwischen den Klappen und dem Mauerwerk mit Mortel/

Abmessung 2*B + CF(60/100) +140mm Gips.

und 2*H+ CH60/100) +140mm. Setzten  Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!
Sie die beiden unteren Klappen ein

und verschrauben diese mit dem
Mauerwerk. Befestigen Sie die vertikalen
Verbindungsprofile an der Vorder- und
Ruckseite des Klappenstolies und fixieren
diese mit selbstschneidenten Schrauben
im Abstand von 150mm.

Das Klappenblatt muss bei der Montage
geschlossen sein!

ben diese im Abstand von 150mm.

2. Fullen Sie den senkrechten Leerraum
zwischen den Klappen mit Mineralfaser
(mind.140kg/m?). Legen Sie Streifen aus
Mineralfaser (mind.140kg/m?) mit einer
Hohe von 60mm Uber die gesamte Klap-
penbreite und -lange ein.

3. Setzten Sie die beiden oberen Klap-
pen ein und verschrauben diese mit
dem Mauerwerk. Setzten Sie an der
Vorder un Ruckseite das senkrechte und
waagrechten Verbindungsprofile, sowie

die Anschlussplatten ein und verschrau- EC O N OX
46




Installation der
Batteriebaugruppe
(FulRBboden/Decke)
2x2, 1x2, 2x1

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN

INSTALLATION

ANTRIEBE
Der Boden/Decke besteht aus Betonsteinen
(Mindestdichte 550 kg/m? oder Stahlbeton ZUBEHOR
(Mindestdichte 2200 kg/m?® und hat eine
Mindestdicke von 100 mm. ERSETZUNGEN

Maximale Abmessung der Brandschutzklappen:
2X2 Raster: 1200x800 mm

*FUr Batterieinstallation 2x2 verwenden Sie e
8x Verbindungsrahmen und 2x Verbindungsplatte.

WARTUNG UND BETRIEB

0000000

(1) Zubehor 2 Typ (3) Lange

E-FD-A - CF60 - 800

(1) Brandschutzklappe Zubehor (8) Verbindungsrahmenlange M 6g|iche Kla opena usrichtu ngen
E-FD-A

@ Type 200 ... 1200 [mm]

= =P

CF60 - Verbindungsrahmen 60 mm
CF100 - Verbindungsrahmen 100 mm

CP60- Verbindungsplatte 60 mm
€ k CP100- Verbindungsplatte 100 mm
¢ INSTALLATION

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

1. Bereiten Sie ein Loch mit den selbstschneidenden Schrauben und fullen Sie dann den Raum zwischen die Klappen
Abmessungen 2B + CF(60/100) + 140 Das Klappenblatt muss bei der Montage und die Wand mit Mortel/Gips.

mm und 2H + CF(60/100) + 140 mm geschlossen sein! £ Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

vor und setzen Sie alle U-Profile auf 4. Fullen Sie den Raum zwischen den Dampfern 5

eine Hohe von 118 mm (verwenden mit Mineralwolle (100 kg/m? Dichte oder héher) T =

Sie Porenbetonbldcke, um den 27mm

Abstand zwischen Decke und Profilen \

einzuhalten).

2. Anordnung der Stahl-C-Profile

(27x18 mm).

3. Dampfer in den Offnungen bis zur
Wandbegrenzungsmarkierung (7)
platzieren und den Befestigungswinkel
um 90° biegen (1). Setzen Sie sie auf
die U-Profile und befestigen Sie sie mit
den selbstschneidenden Schrauben
alle 150 mm. Befestigen Sie die
Dampfer und Profile mit den Schrauben
fUr Beton an der Decke. Setzen Sie

vier Verbindungsprofile aus dem
Einbausatz auf die Dampfer auf beiden
Seiten und befestigen Sie sie mit den 1 2 3

118

Q 42 ] pod/strop

4

ECONOX 4



PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN

INSTALLATION

Installation der

Batteriebaugruppe ANTRIEBE
1x2 ZUBEHOR
Die Wand besteht aus Porenbeton (Mindestdichte ERSETZUNGEN

von 550kg/m?) oder Stahlbeton (Mindestdichte
2200kg/m?) und hat eine Mindestdicke von
100mm.

0000000

WARTUNG UND BETRIEB

*Bei Batteriemontage 1x2 verwenden Sie 2x
Verbindungsrahmen.

(1) Zubehor (2) Typ (3) Lange
E-FD-A - CF60 - 800 Mégliche Klappenausrichtungen
I .0.’ (1) Brandschutzklappe Zubehdr (3) Verbindungsrahmenléange
Il S E-FD-A
N
I N @ Tpe 200 ... 1500 [mm] ':El EF'

CF60 - Verbindungsrahmen 60 mm
CF100 - Verbindungsrahmen 100 mm

f§%> INSTALLATION BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

4. Verfullen Sie den umlaufenden Spalt zwischen

den Klappen und dem Mauerwerk mit Mortel/
1. Schaffen Sie eine Offnung mit der  Gips. (TW
Abmessung B + 80mm und
2*H+ CF(60/100) +140mm. Setzten  Testen Sie die Funktion des Klappenblattes! 1R
Sie die beide Klappen ein und .
verschrauben diese mit dem
Mauerwerk.

2. Befestigen Sie die
Verbindungsprofile an der Vorder
und Ruckseite des Klappenstolies
und f

ixieren diese mit
selbstschneidenten Schrauben im
Abstand von 150mm.

Klappenblatt muss bei der Montage
geschlossen sein!

3. Fullen Sie den Leerraum

zwischen den Klappen mit
Mineralfaser (mind.140kg/m?3).

[ J-Mineralwolle 4
/- Mértel/Gips

ECONOX 4



Installation der
Batteriebaugruppe
2x1

Die Wand besteht aus Porenbeton ( Mindestdichte
von 550kg/m?) oder Stahlbeton (Mindestdichte
2200kg/m?) und hat eine Mindestdicke von
100mm.

*Bei Batteriemontage 1x2 verwenden Sie 2x
Verbindungsrahmen.

PR

B2
INSTALLATION

1. Schaffen Sie eine Offnung mit
der Abmessung 2*B+ CFH(60/100) +
140 mm und H + 80 mm. Setzten

\

(1) Zubehor (2) Typ

(3) Lange

E-FD-A - CF60 - 800

(1) Brandschutzklappe Zubehér
E-FD-A

(2) Type

(3) Verbindungsrahmenlange

200 ... 1500 [mm]

CF60 - Verbindungsrahmen 60 mm

CF100 - Verbindungsrahmen 100 mm

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

Sie die beide Klappen ein und
verschrauben diese mit dem
Mauerwerk.

Klappenblatt muss bei der Montage
geschlossen sein!

2. Befestigen Sie die
Verbindungsprofile an der

V order und Ruckseite des
Klappenstol3es und fixieren diese
mit selbstschneidenten Schrauben
im Abstand von 150mm.

3. Fillen Sie den Leerraum

zwischen den Klappen mit
Mineralfaser (mind.140kg/m?3).

4. Verfullen Sie den umlaufenden
Spalt zwischen den Klappen und

dem Mauerwerk mit Mortel/Gips.

0000000

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN
WARTUNG UND BETRIEB

Mégliche Klappenausrichtungen

= =P

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

[ J-Mineralwolle 4
- Mértel/Gips

ECONOX 4



60

o
[<5)

Installation multipler
Brandschutzklappen

Material, das der Klassifizierung von
DOP

PRODUKTUBERSICHT

ABMESSUNGEN
INSTALLATION

@ Mineralwolle (140 kg/m?3) bis ANTRIEBE
Flansche von beiden Seiten (nur bei ZUBEHOR
O Weichschott/Firebatt)
ERSETZUNGEN

Das Klappenblatt muss bei der Montage

WARTUNG UND BETRIEB
geschlossen sein!

0000000

<00

1. Offnung in der Wand gemal B (H) + 80 mm
oder mehr vorbereiten (Weichschott/Firebatt-
Installation- bauen Sie den Hilfsrahmen gemal3
der Zeichnung siehe Seite 50).
Brandschutzklappe kann mit einem
Mindestabstand von 30 mm zwischen Wand/
Decke und 60 mm zu anderen Klappen installiert
werden.

®

57 INSTALLATION

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

2. Setzen Sie die Brandschutzklappen in die
Wand ein und flllen Sie den Raum zwischen den
Gehausen mit Mineralwolle (140kg/m?3) bis zu
den Flanschen. Fullen Sie den Raum zwischen
der Wand/Decke mit Mineralwolle (140kg/m?) bis
zu den Flanschen.

3. Fullen Sie die restlichen Wandoffnungen
entsprechend der Installationsart im DOP. * Minimale Absténde zu einem anderen Klappe oder einer Wand/Decke.

4. Schliel3en Sie die Installation entsprechend
dem DOP ab.

*Beispiele fUr Weichschott/Firebatt-
Installation

ECONOX s



Flexibler Wandunterbau

Bei der Installation der Brandschutzklappen

in flexiblen Wanden ist es notwendig, einen
Metallrahmen anzufertigen, auf dem die Klappe
mit Schrauben befestigt wird. Der Hilfsrahmen
sollte gemadl den untenstehenden Zeichnungen
vorbereitet werden.

E-FD25 E-FD40
(B+80)/2
_ 3
2 2
+ T
1| I
(B+80)
(B+80)

Unterstutzung fur die
Installation mit Mortel

Bei Brandschutzklappeninstallationen mit
Mortel kann es notwendig sein, Holzstltzen
zu verwenden, um zu verhindern, dass sich

t

das Gehduse verformt, wahrend der Mdrtel
aushartet. Bevor Sie den Spalt zwischen Wand und
Brandschutzklappe verfullen, schliel3en Sie das
Klappenblatt und montieren Sie die Holzstutzen wie
in den Zeichnungen unten dargestellt.

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN
WARTUNG UND BETRIEB

0000000

5>~ INSTALLATION

¢

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

ECONOX s



PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN

INSTALLATION

HANDANTRIEBE

R, R‘S ANTRIEBE
ZUBEHOR

Manuelle Betatigungseinrichtung, optional mit

Endschaltern (R-S). Im Brandfall schlielit die ERSETZUNGEN

Brandschutzklappe automatisch. Das SchlieRen
der Klappe kann entweder durch Schmelzen der
Thermosicherung oder durch manuelle Betatigung
am Stellantrieb ausgeldst werden. Nach dem
SchlieRen ist das Klappenblatt in geschlossener
Stellung verriegelt und kann nur manuell gedffnet
werden. Der Schmelzpunkt der Thermosicherung
betragt 72 °C.

WARTUNG UND BETRIEB

0000000

R25 R40
(bis zu 800x600) (800x600 bis zu 1500x800)

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

@ ELEKTRISCHE ANTRIEBE k

R2> Technische Daten Schaltplan

Der manuelle Stellantrieb R25 wird auf E-FD25- .

Brandschutzklappen der GroRen 100x200 bis Nominalspannung N/A

800x600 installiert. Er ist in der Ausfuhrung mit (R- Strom N/A

S) und ohne (R) Endschalter erhaltlich. Endschalter —

und Thermosicherung sind leicht austauschbar und Schaltkapazitat TmA...500mA, 5VDC...48VDC -
als Serviceteile erhaltlich. Zur Aufristung auf EMS SchlieBzeit Feder: 1 sec

andern Sie R251n RA0. Offnungszeit der Lamelle Manuell

R40 Manuelle Aktivierung Release button on the casing

Der manuelle Stellantrieb R40 wird an E-FD40- ichutzar:[t Soreich d P42 =
Brandschutzklappen installiert von 800x600 bis emperaturbereich der .. 25 max. 50 °C

1500x800. Es ist verfiigbar in der Version mit Umgebung _ NFINO] C
(R-S) und ohne (R) Endschalter. Im Fall von Wenn Umgebungsfeuchte 956 r.h., ' 11112 ] 13
keine Fernbetitigung erforderlich ist, kann der nicht kondensierend EC = Eralschatest - Erde |_
R40-Aktuator durch Einbau des Elektromagneten Betriebsdauer Min. 30,000 Zyklen DC = Endschalter - Start

leicht zum elektromagnetischen EMS—S—Aktgator Wartung Wartungsfrei NO = normal gedffnet

aufgerustet werden. Endschalter, Thermosicherung : NF = normal geschlossen \

und Elektromagnet sind leicht austauschbar und als Gewicht R25/R40 0,5 kg /1,7 kg C = gemeinsame

Serviceteile erhaltlich.

ECONOX s



ELEKTROMAGN
ETISCHER ANTRIEB
EMS-S

Elektromagnetische Betatigungsmechanik,

serienmal3ig mit Endschaltern. Im Brandfall
schlieBt die Brandschutzklappe automatisch.
Das Schliel3en der Klappe kann entweder durch
das Schmelzen der Thermosicherung oder aus
der Ferne durch Auslosen des Elektromagneten
ausgelost werden.

Der Elektromagnet steht standig unter
Spannung und aktiviert das Schliel3en des
Klappenblattes bei Stromunterbrechung. Nach
dem Schliel3en ist das Klappenblatt in der
geschlossenen Position verriegelt und kann nur
manuell gedffnet werden. Der Schmelzpunkt
der Thermosicherung liegt bei 72 °C. Der EMS-
S-Mechanismus ist der gleiche wie bei den
Brandschutzklappen E-FD25/E-FD40.

@ ELEKTRISCHE ANTRIEBE k

Technische Daten

Schaltplan

Nennspannung Magnet: 24/48 VDC
Doppelspannung SOLENOID:
Strom Stromunterbrechung: Pnom =
1.6W
e 1 mA...500 mA, 5VDC...48
Schaltkapazitat VDG
SchlieBzeit Feder: 1 sec FC = Endschalter - Ende
Offnungszeit der Lamelle Manuell DC = Endschalter - Start

Manuelle Aktivierung

NO = normal getffnet
NF = normal geschlossen

Release button on the casing

Schutzart

IP 42 C = gemeinsame

Temperaturbereich der Umgebung

min. -30 °C, max. 50 °C

Umgebungsfeuchte

Betriebsdauer

Wartung

Gewicht

FC DC MAG MOT
95% r.h., —
nicht kondensierend NFINOJ C | NFINOJC i

1 2 314 5 6 78 91 0
Min. 30,000 Zyklen I_ I_
Wartungsfrei
2,5 kg 4\ ‘\ + _ + _
MAG MOT

0000000

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN
WARTUNG UND BETRIEB

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

ECONOX s



ELEKTRISCHER
ANTRIEB
M24-S, M230-S,
M24-5-ST

Die Klappe wird in geschlossener Stellung
ausgeliefert. Wenn der elektrische Antrieb an die
Stromversorgung angeschlossen ist, offnet sich
die Klappe. Wenn die Klappe die Endposition
erreicht (Klappe offen), stoppt der Elektromotor.
Das SchlieBen der Brandschutzklappe erfolgt
automatisch, wenn ein Stromausfall auftritt. Die mit
der Brandschutzklappe mitgelieferte thermische
Auslosevorrichtung bewirkt eine Unterbrechung
des Stromkreises bei einer Temperatur von 72 °C.

@ ELEKTRISCHE ANTRIEBE

Wenn eine Uberprufung der ordnungsgemalien
Funktion der Brandschutzklappe erforderlich ist,
wird die Klappe durch Drucken des Schalters an
der thermischen Ausldsevorrichtung geschlossen.
Wenn der Schalter an der Auslosevorrichtung
losgelassen wird, wird die Klappe wird geoffnet.
Klappe kann ohne Anschluss an eine Spannung mit
beiliegendem Griff durch Drehen in Pfeilrichtung
auf dem Elektroantrieb (im Uhrzeigersinn) gedffnet
werden. Klappe kann verriegelt werden in der
gewlnschte Position durch schnelles Drehen
des Griffs um eine Vierteldrehung (gegen den
Uhrzeigersinn) bei Belimo BF und durch Ziehen der
Bremse bei Belimo BFL und BFN.

Zum Entriegeln des Elektromotors den Griff bei
Belimo BF eine Vierteldrehung im Uhrzeigersinn
drehen bzw. bei Belimo BFL und BFN die Bremse
I6sen. Nach dem Losen wird die Klappe durch
die Ruckstellfeder geschlossen. Wenn die Klappe
manuell gedffnet wird, bewegt der Elektroantrieb
dieKlappe beiStromausfallnichtin die geschlossene
Position.

Technische Daten

Typ of Belimo

Antrieb BFL24-T BFN24-T BFL230-T BFN230-T BF24-T BF230-T
AC/DC 24 AC 24V, AC230V. AC 230V AC/DC  AC 230
Spannung V.50/60 5060 Hz 50/60Hz 50/60 Hz .24V, V- 50/60
Hz 50/60 Hz Hz
'j]imzpf Affnung 2,5W 4w 3,5W 5W 7W 8.5W
Strom Halten 0,8W 1,4 W 1AW 2,1 W 2W 3w
Flr die \
Drahtdimensionierung 4 VA 6 VA 6,5 VA 10 VA 10 VA 11 VA
1mA.3 MA-3 4 A 3 {mA.3A |MA.6 TMA.3
A (0.5 A@BA), A (0.5
A(05A), A(©.5A), (0.5A),DC
Endschalt A), DC DC5V.. A),DC
DESV.. gy ac DCOV.. BV.AC o5y s5V.AC
AC 250V 250 V AC 250V 250V v 250 V
) motor <60s <60s <60s <60s <120s <120s
Laufzeit -
Federrlcklauf ~20s ~20s ~20s ~20s ~16s ~16s
Temperaturbereich der L amo o
Umgebung min. -30 °C, max. 50 °C

Schaltplan

1 = ALV
+ DCAY
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PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN

WARTUNG UND BETRIEB

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

Minus (Gleichstrom) oder Nullleiter (Wechselstrom)

Positiv (Gleichstrom) oder faze (Wechselstrom)

S1

gemeinsamer Mikroschalter geschlossene Klappe

S2

normalerweise geschlossener Mikroschalter
geschlossene Klappe

S3

normalerweise offener Mikroschalter geschlossene
Klappe

gemeinsamer Mikroschalter offene Klappe

S5

normalerweise geschlossener Mikroschalter offene
Klappe

S6

normalerweise offener Mikroschalter offene Klappe

Tf

Temperatursensor an der AuBenseite des Kanals
(Umgebungstemperatur) max. 72 °C

ECONOX

54



ELEKTRISCHER (_TH
STELLANTRIEB B

Position der
Thermosicherung

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION

0000000

ANTRIEBE
ZUBEHOR
H <300 300 < H <450 H > 450
Thermische Sicherung befindet sich an Die Thermosicherung befindet sich Die Thermosicherung befindet sich ERSETZUNGEN
der Unterseite der Brandschutzklappe. auf der gleichen Seite wie der Belimo- auf der gleichen Seite wie der Belimo-
Antrieb (oben). Antrieb (unten). WARTUNG UND BETRIEB

@ ELEKTRISCHE ANTRIEBE

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

Ansicht unten Seitenansicht Seitenansicht

ECONOX s



ELEKTRISCHER
ANTRIEB
SCHISCHEK ExMax

Die Klappe wird in geschlossener Position
ausgeliefert. Wenn der elektrische Stellantrieb
an die Stromversorgung angeschlossen ist,
wird die Klappe geoffnet. Erreicht die Klappe
die Endstellung (Klappe offen), in der sie
blockiert ist, stoppt der elektrische Stellantrieb.
Das Schliel3en der Brandschutzklappe erfolgt
automatisch, wenn ein Stromausfall auftritt.
Die thermische Ausldsevorrichtung, die mit der
Brandschutzklappe geliefert wird, unterbricht
den Stromkreis bei einer Temperatur von 72 °C
(innerhalb oder auRRerhalb des Kanals).

@" FLEKTRISCHE ANTRIEBE

Wenn eine Uberprifung der ordnungsgemalien
Funktion der Brandschutzklappe erforderlich ist,
wird die Klappe durch Drlcken des Schalters an
der thermischen Ausldsevorrichtung geschlossen.
Wenn der Schalter an der Auslosevorrichtung
losgelassen wird, wird die Klappe geoffnet.

Die Klappe kann ohne Anschluss an eine
Spannung mit beiliegendem Inbusschlussel durch
Drehen in Pfeilrichtung auf dem Elektroantrieb (im
Uhrzeigersinn) gedffnet werden

Nach Loslassen des Inbusschlussels geht die
Klappe in die geschlossene Position

1) Technische Dokumentation
Sicherheitstemperaturausloser Schischek ExPro-
p

2) Technische Dokumentation elektrischer Antrieb

Schischek ExMax-5.10-BF

3) Technische Dokumentation Ex-e terminal box
ExBox-BF

\

0000000

Technische Daten

Typ ExMax -5.10-BF ExMax -15-BF

Drehmoment 5/10 Nm 15 Nm

Stromversorgung 24-230 V AC/DC 24-230 V AC/DC

Laufzeit 3/15/30/60/120 s / 90° 3/15/30/60/120 s / 90°

Federrlicklauf 3 or 10s / 90° 3or 10s / 90°

Steuerungsmodus On-Off, 3 position On-Off, 3 position

. 2 X aux Schalter+ Ex. 2 x aux Schalter + Ex.

Rickmeldung ) N . )
Auslosegerat Auslosegerat

Temperaturbereich der min. -40 °C, max. 40 °C min. -40 °C, max. 40 °C

Umgebung

Umgebungsfeuchte 0-90% rh., 0-90% r.h.,

9 g nicht kondensierend nicht kondensierend

Betriebsdauer Min. 10,000 cycles @ 10 s, Min. 10,000 cycles @ 10 s,
min 1000 cycles @ 1s min 1000 cycles @ 1s

Wartung Wartungsfrei Wartungsfrei

Gewicht 3,5 kg 3,5 kg

Schaltplan

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE

ZUBEHOR
ERSETZUNGEN

WARTUNG UND BETRIEB

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

24...240 VAC/DC

> 35° T [ExProTT]
HHE
{ Tz
I.'__‘h;:m
R T )

' '
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http://www.schischek.com/pdf/sensors/ExPro-TT_en.pdf
http://www.schischek.com/pdf/products/ExBox_en.pdf
http://www.schischek.com/pdf/sensors/ExPro-TT_en.pdf
http://www.schischek.com/pdf/sensors/ExPro-TT_en.pdf
http://www.schischek.com/pdf/sensors/ExPro-TT_en.pdf
http://www.schischek.com/pdf/products/ExMax-S-BF_en.pdf
http://www.schischek.com/pdf/products/ExBox_en.pdf
http://www.schischek.com/pdf/products/ExBox_en.pdf

ZUBEHOR

1 Schutzgitter - Brandschutzklappe, Schutzgitter
und ggf. Verlangerungsstuick sind werkseitig zu einer
Einheit montiert. Die freie Querschnittsflache des
Abdeckgitters betragt ca. 70 %.

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN

2 Flexible Kanalanschlusse - Flexible INSTALLATION

Kanalanschlusse werden in HLK-Anlagen zur ANTRIEBE
Korperschallentkopplung, zum Dehnungsausgleich

und fur Brandschutzklappenanschliisse verwendet ZUBEHOR
(Gesamtlange 130 mm, flexibel 70 mm). Y ©

3 Verlangerungsstuck auf der Bedienseite ERSETZUNGEN

4 Halterung fur Kommunikationsmodul

0000000

5 GKF-Platten fur die Trockenaufstellung WARTUNG UND BETRIEB

- Kalziumsilikatplatten werden in
Trockenaufstellungen als Dammstoffabdeckung
verwendet. Sie halt die Dammung an

Ort und Stelle und sorgt fur bessere ™) Typ (2) Zubehor (3) Abmessungen
Branddurchdringungseigenschaften der gesamten
|nsta||at]on' E-FD-A - CSP - 800x600
6 Verlangerungsstuck auf der Einbauseite (250 mm) (1) E-FD-A Zubehdr fur rechteckige Brandschutzklappe CMB- Halterung fur Kommunikationsmodul
iSfarmi hli . hl CSP - GKF Plattensatz (fir beide Seiten der Anlage)
7 Kreis Orm'ge ANSsC u§se - Dienen Zum' Anschluss (2) SG1- Schutzgitter auf der Bedienseite CIRC- Kreisférmiger Anschluss
der runde Luftungskandle zum rechteckigen SG2- Schutzgitter an der Einbauseite
Brandschutzklappen FLEX -Flexible Kanalanschliisse (1St.) (3) BxH Nennweite der rechteckigen Brandschutzklappe

EXT1- Verlangerungsstick auf der Bedienseite (mit Inspektionsluke)
K EXT2-Verlangerungsstick auf der Einbauseite (250 mm) B RAN DSC H UTZKLAP P E . E_ FD

(::) ZUBEHOR

ERSATZTEILE @ @ @ @

Ersatzteile sind in der obigen Tabelle aufgefuhrt.
Aus Sicherheitsgrunden mussen Teile durch geschultes Personal
oder den Hersteller gewechselt werden.

WARNUNG! -
Bauen Sie nur Originalteile ein! r 4
Auf der nachsten Seite mehr zum Austausch von Teilen. i
e
A Sicherungssatz E-FD-A-THERM-72 _ I -3 1 'F—'
B Doppelkontakt-S-Bausatz E-FD-A-R25S-KIT 'W & Ll B

B*Doppelkontakt-S-Bausatz E-FD-A-R40S-KIT siehe Seite 48.
C Strommagne E-FD-A-EMS-KIT

D Belimo Thermoschalter 72°C E-FD-A-BAT72

E Belimo Thermoschalter 95°C E-FD-A-ZBAT95

F Kit A Kit auf elektrischen Antrieb umristen (Belimo BFL)

G Kit B Kit auf elektrischen Antrieb umrUsten (Belimo BFN)
H Kit C Kit auf elektrischen Antrieb umrUsten (Belimo BF)

| Inspektionsklappe E-FD-A-IH

J Thermal fuse blanking plate E-FD-BP-KIT

K Manueller Mechanismus E-FD-A-R40 siehe Seite 47,

L Elektrischer Antrieb Drehsatz E-FD-A-ERK siehe Seite 61.
M Rauchsensor-Ersatzteile siehe Seite 53.

N Abdeckung aus Mineralwolle (fur abgesetzte Installation)- MWC- siehe Seite

40, - ECONOX =




RAUCHSENSOR
MONTAGE
E-FD-SSA

Die Rauch in Luftungskanalen entwickelt und kom-
biniert einen Rauchmelder und ein Adaptersystem,
bei dem sowohl das Rohr als auch das Gehause
speziell fur einen optimalen Luftstrom durch den
Rauchmelder ausgelegt sind. Der Rauchsensor
liefert das Signal fur die Brandschutzklappe, die ak-
tiviert wird, wenn Rauch erkannt wird. Die Rauch-
sensor Montage besteht aus dem Gehduse, dem
Rauchsensor und dem speziell konstruierten Ven-
turi-Rohr im Inneren des Kanals. Der Rauchsen-
sor kann in vier verschiedene Positionen gedreht
werden: 0°,90°, 180° und 270°. Es sind Versionen
fur 24 V und 230 V Spannungsversorgung erhalt-
lich. Er wird im Werk komplett montiert.

@ ZUBEHOR

Ersatzteile

Rauchsensor E-FD-A-UG-5-AFR-24V
Rauchsensor E-FD-A-UG-5-AFR-230V
A'S Probenahmerohr E-FD-A-ST5
B Gummidichtung E-FD-A-HFU204
C Isolationsverlangerung E-FD-A-
HFU500

(1) Typ (2) Zubehor

(3) Dimension

(4) Spannung

LUFTSTROMRICHTUNG

E-FD-A - SSA

- 400x300

- 24

(1) E-FD-A - Zubehor fur runde Brandschutzklappe

(2) SSA- Rauchsensors Montage

Q) 200x200...1500x800 Nenndurchmesser der
rechtekige Brandschutzklappe

() 24- Rauchsensor 24 V
230- Rauchsensor 230 V

_4

Technische Daten

Schaltplan

E-FD-A-UG-5-AFR-24V

E-FD-A-UG-5-AFR-230V S SH Seatiey

Spannung Versorgung

24V AC/DC -15%, +10%
Nicht polaritatssensitiv

uir Fiow monscring

230V AC -15%, +10%
Nicht polaritatssensitiv

B

15 _l
Detektor Typ Optisch UG-5-AFR-24V Optisch UG-5-AFR-230V o 14 e
Max. Stromverbrauch 220 mA 30 mA 1%
A fiov BT |
Arbeitstemperatur -10°C - +55°C 12 e
Maximale Luftfeuchtigkeit 99% rH e k. ]
. R R R 12 -'h.\_\_‘_\_
Kanal-Luftgeschwindigkeitsbereich 1-20m/s n
Zulassungen VdS CE, EN-54-27 ooy BT 8o |
Relaisausgang Potenzial frei Ta
Rauchalarm-Relais Zwei Wechselkontakte 250V, 8A Bl
Service Alarm Ein Unterbrecherkontakt 250V, 5A . :" 1
&
Systemfehler-Alarm Ein Unterbrecherkontakt 250V, 5A TasiMiinst &
Alarm bei niedrigem Fluss Ein Unterbrecherkontakt 250V, 5A TR 5 -‘-:-t.'*
LED am Rauchmelder Grln - Servicealarm (Verschmutzung) 2 ACIOG A 4
Rot - Rauchalarm T e
Grln - Normalbetrieb
LED auf PCB Gelb - Systemfehler e
Gelb - Niedriger Durchfluss Y ADe =+ 1
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E-FD-A-UG-5-AFR-230V

durrpesr O chaalies

B [ moreiosing
Cgai e T E._|
14 =
A Tiow atarm 12 |
2 e
Fyibus - ]
10 e
S
Sancke slarm h;
T
H
Db alarm a.:—|
35
Temt P ® &
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RAUCHSENSOR-

(o

GEHAUSEDREHUNG *../

—

b

RAUCHSENSOR-
DREHUNG

Die Installation des Rauchsensors
wird standardmafig mit rechter
Luftstromrichtung geliefert. Wenn die
Luftstromrichtung entgegengesetzt
ist, kann der Rauchsensor anhand
der folgenden Anweisungen gedreht
werden.

1. Suchen Sie die Sechskantschrau-
ben, schrauben Sie sie heraus und
entfernen Sie die Abdeckung.
Achten Sie auf das Detail Al

2. Entfernen Sie das Gehause,
suchen Sie die Schrauben und ent-
fernen Sie sie.

3. Drehen Sie den Rauchmelder (0°-
180°) entsprechend der Luftstrom-
richtung und befestigen Sie ihn mit
den Schrauben.

4. Setzen Sie das Gehause wieder auf
und montieren Sie die Abdeckung.
Achten Sie auf das Detail Al

Das Gehduse des Rauchsensors kann gedreht werden
(90°-180°-270°), um eine bessere Flexibilitat bei der
Verkabelung zu erreichen.

Befolgen Sie zum Drehen des Rauchsensorgehauses die
nachstehenden Anweisungen.

1. Befolgen Sie den ersten Schritt zum Drehen des
Rauchsensors: Suchen Sie die Sechskantschrauben und
drehen Sie sie um.

2. Drehen Sie das Rauchsensorgehause (90°-180°-270°).
3. Befestigen Sie die Schrauben nach dem vierten Schritt

der Rauchsensordrehung.

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION

ANTRIEBE
KOMMUNIKATIONS MODULE

ZUBEHOR
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UPGRADE AUF
ENDKONTAKTE
(R25 — R25-5)

PRODUKTUBERSICHT

ABMESSUNGEN
INSTALLATION
ANTRIEBE
ZUBEHOR

ERSETZUNGEN

0000000

WARTUNG UND BETRIEB

AV ERSETZUNGEN

ENDKONTAKTE
(R40 — R40-S)

1. Suchen Sie die Sechskantschraube, schrauben Sie sie
heraus und entfernen Sie die Abdeckung.

2. Setzen Sie die Platine CEE (R25) / CEDC (R40) an der
entsprechenden Stelle ein

3. Schrauben Sie die Platine an die Platte. Setzen Sie die
Abdeckung wieder auf

ECONOX ¢



UPGRADE VON
MANUELL (R40-S)

ZU EMS

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION

Um R40 auf EMS aufzurUsten, muss der Bausatz fir Endkontakte ANTRIEBE

(E-FD-A-R40S-KIT) installiert werden. Um R25/RS25-S auf EMS

aufzurtsten, mussen Sie den R40-Mechanismus (E-FD-A-R40) A

und den Bausatz flr Endkontakte (E-FD-A-R40S-KIT) installieren. ZUBEHOR
ERSETZUNGEN

Servicearbeiten dirfen nur von autorisierten
Personen durchgefUhrt werden!

0000000

WARTUNG UND BETRIEB

t_ ERSETZUNGEN BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

1) Suchen Sie die Sechskantschraube.
Schrauben Sie sie heraus und entfernen Sie die
Abdeckung

2) Setzen Sie das EMS auf die Spezialplatte.

3) Schrauben Sie das EMS an die Platte und
verbinden Sie den 2-poligen Konnektor mit
der entsprechenden Steckdose auf der CEDC-
Platte.

4) Bringen Sie die Abdeckung wieder an.

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

ECONOX &



ERSETZUNG DER
THERMISCHEN
SICHERUNG
(R25)

G ERSETZUNGEN

1) Suchen Sie die Sechskantschraube, die
sich auf der Abdeckung befindet, I6sen
und entfernen Sie die Schraube und die
Abdeckung.

2) Suchen Sie die Sechskantschraube an der
Thermosicherung und schrauben Sie sie
heraus.

3) Entfernen Sie die alte Thermosicherung.
Setzen Sie eine neue Thermosicherung ein und
schrauben Sie sie wieder an.

4) Bringen Sie die Abdeckung wieder an.

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

0000000
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PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN

ERSETZUNG DER

INSTALLATION

THERMISCHEN ANTRIEBE
SICHERUNG - ZUBEHOR
(R4O) ERSETZUNGEN

0000000

WARTUNG UND BETRIEB

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

A_V ERSETZUNGEN

1) Suchen Sie die Sechskantschraube, die
sich auf der Abdeckung befindet, I6sen
und entfernen Sie die Schraube und die
Abdeckung.

2) Entfernen Sie die Positionsanzeigerhtlse.

3) Suchen Sie die 3 Sechskantschrauben.
Drehen Sie sie heraus. Entfernen Sie die
CEDC-Platte (falls vorhanden).

4) Suchen Sie die Schraube an der
Thermosicherung. Schrauben Sie sie heraus.
Entfernen Sie die alte Thermosicherung. Setzen
Sie eine neue Thermosicherung ein. Bringen
Sie die CEDC-Platine und die Abdeckung
wieder an.

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

ECONOX &



UPGRADE AUF
ELEKTRISCHEN AN-
TRIEB

Manuell

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION

' ANTRIEBE
R25 <> Belimo ..
100x200 - 800x600 ZUBEHOR
Die Lamelle muss geschlossen sein, bevor der ERSETZUNGEN

Mechanismus ausgetauscht wird.
WARTUNG UND BETRIEB

0000000

Servicearbeiten durfen nur von autorisierten
Personen durchgefuhrt werden!

E-FD-A-KTA Belimo BFL
E-FD-A-KTB Belimo BFN
E-FD-A-KTC Belimo BF

¥ ERSETZUNGEN BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

HINWEIS: Verwenden Sie den Bausatz *Drehrichtung des Antriebs prufen! Blinker

zur Aufristung auf einen elektrischen 4) Loch (216 mm) fUr die Sicherung des Belimo-Antriebs bohren und mit selbstschneidenden

Antrieb(siehe Tabelle)! Schrauben befestigen. HINWEIS: Installieren Sie die Thermosicherung an einer Stelle, an der sie an BE :
*Vor dem Austausch des Mechanismus muss  den Betrieb des Systems nicht beeintrachtigt. Ubergangsplatte
das Klappenblatt geschlossen sein. Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

* Finden Sie die Schraube und entfernen Sie

die Abdeckung

1) Suchen Sie die 2 Sechskantschrauben,
die sich auf der Platine des Mechanismus
befinden, schrauben Sie sie heraus und
entfernen Sie den manuellen Mechanismus.

2) Finden Sie die 2 Sechskantschrauben am
Mechanismus (E), I6sen Sie sie und ersetzen
Sie die manuelle Mechanismusplatte (A)
durch die BE-Ubergangsplatte (B), die im Kit
enthalten ist. HINWEIS: Achten Sie auf die
Position des Markierungsschnitts auf der
BE-Ubergangsplatte.

3) Stecken Sie den Gummistopfen in

die Offnung fur die Thermosicherung.
Vierkantwelle in die Bohrung montieren,
Belimo-Antrieb auf die Welle setzen und
Antrieb mit Schrauben (2 Sechskantschrauben
M6x55) befestigen.

ECONOX &



UPGRADE AUF
ELEKTRISCHEN
ANTRIEB

Manuell

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
INSTALLATION

. ANTRIEBE
R40 <> Belimo ..
ZUBEHOR
800x600 - 1500x800
Die Lamelle muss geschlossen sein, bevor der ERSETZUNGEN

Mechanismus ausgetauscht wird.
WARTUNG UND BETRIEB

0000000

Servicearbeiten dirfen nur von autorisierten
Personen durchgefuhrt werden!

E-FD-A-KTA Belimo BFL
E-FD-A-KTB Belimo BFN
E-FD-A-KTC Belimo BF

/ BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

A_V ERSETZUNGEN K

HINWEIS: Verwenden Sie den Bausatz 4) Loch (@16 mm) fur die Sicherung des Belimo-Antriebs bohren und mit selbstschneidenden Blinker

zur Aufristung auf einen elektrischen Schrauben befestigen. HINWEIS: Installieren Sie die Thermosicherung an einer Stelle, an der an BE
Antrieb(siehe Tabelle)! *Vor dem Austausch sie den Betrieb des Systems nicht beeintrachtigt. Ubergangsplatte
des Mechanismus muss das Klappenblatt Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

geschlossen sein.

1) Suchen Sie die 3 Sechskantschrauben,
die sich auf der Platine des Mechanismus
befinden, schrauben Sie sie heraus und
entfernen Sie den manuellen Mechanismus.

2) Finden Sie die 2 Sechskantschrauben am
Mechanismus (E), I6sen Sie sie und ersetzen
Sie die manuelle Mechanismusplatte (A)
durch die BE-Ubergangsplatte (B), die im Kit
enthalten ist. HINWEIS: Achten Sie auf die
Position des Markierungsschnitts auf der BE-
Ubergangsplatte.

3) Stecken Sie den Gummistopfen in

die Offnung fur die Thermosicherung.
Vierkantwelle in die Bohrung montieren,
Belimo-Antrieb auf die Welle setzen und
Antrieb mit Schrauben (2 Sechskantschrauben
M6x55) befestigen.

*Drehrichtung des Antriebs prufen!

ECONOX &



WIE MAN EINEN
ELEKTRISCHEN
STELLANTRIEB
DREHT

(Belimo)

100x200 - 1500x800
Die Lamelle muss vor dem Austausch des
Mechanismus geschlossen sein.

ERK Kit (E-FD-A-ERK)

Ubergangsplatte
Rechteckwelle
2x Schrauben M6x30

¥ ERSETZUNGEN

1) Suchen Sie die 2 Sechskantschrauben,
schrauben Sie sie heraus und entfernen Sie
den Aktuator.

2) FA-Ubergangsplatte und Rechteckwelle
entfernen.

3) Setzen Sie die neue Ubergangsplatte und
Rechteckwelle aus dem ERK-Kit ein.

HINWEIS

A Achten Sie auf die Position des
Indikatorschnitts!

B Achten Sie auf den Indikatorschnitt, setzen Sie
die ERK-Rechteckwelle so ein, dass ein kleinerer
Teil der Welle in die ERK-Ubergangsplatte
eintritt!

4) Befestigen Sie die Ubergangsplatte auf der
Ubergangsplatine und montieren Sie den
Belimo-Antrieb.

Testen Sie die Funktion des Klappenblattes!

Indikatorschni

0000000
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Indikatorschnitt
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{é} WARTUNG
_—

TRANSPORT

WARTUNG UND

Prufen Sie die Brandschutzklappe nach der Ankunft auf B ETRI E B

Transportschaden und Madngel. Wenden Sie sich bei
Schaden oder Mangeln sofort an lhren Lieferanten.

LAGER

Wenn die Klappe nicht sofort installiert wird:

+  Entfernen Sie eventuelle Umhallungen.
Brandschutzklappe vor Staub und Verschmutzung
schutzen.

Brandschutzklappe nicht den Witterungseinflissen
aussetzen - Brandschutzklappe trocken lagern.
Lagern Sie das Gerat nicht unter -20 °C und nicht
Uber 50 °C.

Bitte entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

ordnungsgemal?.

Klimaoprema  Brandschutzklappen sind mit einem

vollstandig geschlossenen Antriebsmechanismus aul3erhalb

des Kanals konstruiert und bendtigen daher keine Reinigung

und regelmaBige Wartung.

Der Betatigungsmechanismus sollte jedoch regelmalig auf

ordnungsgemalien Betrieb Uberpruft werden.

« Mindestens eine jahrliche Uberprifung der Klappe
vorsehen

* Sorgen Sie nach jedem Eingriff fur eine systematische
Reinigung von Staub und insbesondere der
Magnetspule und ihrer beweglichen Platte

* Prufen Sie, ob die elektrischen AnschlUsse fest
angezogen sind

* Reinigungshinweis: Reinigen Sie mit einem Schwamm,
mit Wasser oder einem mildem Reinigungsmittel

* Desinfektionsanweisung: Spruhdesinfektion
(Desinfektionsmittel kann Alkohol enthalten, der

brennbar
ist, Vorsichtsmalinahmen treffen, um eine Entzindung
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ZU vermeiden)

Es ist nicht erlaubt, ohne die Zustimmung des Herstellers
irgendwelche Anderungen an den Klappen vorzunehmen
(mit Ausnahme der in diesem Handbuch beschriebenen
Wartungsarbeiten).

FUhren Sie mindestens eine jahrliche Prifung der Klappe
durch. Die Funktionspriifung muss in Ubereinstimmung mit
den Wartungsgrundsatzen der europdischen Normen EN
13306, EN 15423 und EN15650 durchgefuhrt werden.

INBETRIEBNAHME

1) E-FD-Brandschutzklappe vorsichtig auspacken - auf

scharfe Kanten achten und beim Auspacken keine Gber-
maRige Kraft anwenden

2) Uberprufen Sie die Brandschutzklappe - Uberprifen Sie
die Brandschutzklappe auf Beschadigungen

3) Installation der Brandschutzklappe - je nach Installation
Anweisungen (Seite 16.)

4)Vor der Inbetriebnahme: Uberprifen Sie die Funktionen
der Brandschutzklappe.

PRODUKTUBERSICHT
ABMESSUNGEN
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FUNKTIONEN

1) Freigabemechanismus:
Das Klappenblatt kann manuell geschlossen und geoffnet
werden

2) EMS:
Signaltest - Das Klappenblatt muss schlie3en

3) Elektrischer antrieb:
Signaltest - Das Klappenblatt muss schlieBen / 6ffnen

4) Thermische Sicherung:
Per KnopE-FDruck - Das Klappenblatt muss durch Drucken
des Knopfes geschlossen werden

ECONOX
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PRUFUNG VON BRANDKLAPPE

MANUELLER ANTRIEB/ &) PRODUKTUBERSICHT
ELEKTROMAGNETISCHER ANTRIEB ) ABMESSUNGEN

o INSTALLATION

1. SchlieBen Sie die Verschlusslamelle, indem
Sie den Thermoantrieb durch das Loch im
Gehause schieben.

o ERSETZUNGEN

2. Offnen Sie das Klappenblatt, indem Sie ° WARTUNG UND BETRIEB

den Metallstab (z. B. Schraubendreher,
Inbusschlissel) mit  einem  Durchmesser
von maximal 7 mm in das gelb/silberne Teil
einflhren und den Pfeil in die offene Position
drehen.

i
= WARTUNG

BRANDSCHUTZKLAPPE -E-FD

ELEKTROMOTORISCHER ANTRIEB

1. Testen Sie die Funktion der Klappe, indem Sie
die Testtaste drucken.

2. Klappe offnen:

Fihren Sie den mit dem Belimo-Antrieb
gelieferten Griff in das Loch ein. Drehen Sie es
wie auf dem Stellantrieb dargestellt.
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